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Navod k obsluze
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Podrobnéjsi pokyny naleznete v napovédé
[eNapovéda] (navod k obsluze zabudovany do
televizoru).

Pouziti napovédy [eNapovéda] = (str. 14)

Dékujeme za nakup tohoto vyrobku Panasonic.
PFectéte si prosim pozorné tyto pokyny pfed obsluhou tohoto vyrobku a uschovejte si
je pro budouci nahlédnuti.

i
Pred pouzitim si peclivé prectéte kapitolu ,Bezpecnostni upozornéni“ v této pfirucce. E E
Obrazky pouzité v tomto navodu k obsluze slouzi pouze pro nazornost. E el

Pokud potfebujete kontaktovat mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic, prosim
pouzijte informace v brozufe Celoevropska zaruka. TQBOE2585P2
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Dulezité upozornéni

Upozornéni tykajici se funkci DVB /
vysilani dat / IPTV

Tento televizor byl navrzen tak, aby splfioval
pozadavky standard( (aktuélnich k srpnu 2014)
DVB-T /T2 (MPEG2 a MPEG4-AVC(H.264))

pro digitalni pozemni sluzby a DVB-C (MPEG2

a MPEG4-AVC(H.264)) pro digitalni kabelové sluzby.
Informace o dostupnosti sluzeb DVB-T / T2 ve své
oblasti ziskate u mistniho prodejce.

Informace o dostupnosti sluzeb DVB-C pro tento
televizor ziskate u poskytovatele kabelovych sluzeb.
Tento televizor nemusi spravné pracovat se signalem,
ktery nespliiuje pozadavky standardt DVB-T / T2
nebo DVB-C.

V zavislosti na zemi, oblasti, subjektu televizniho
vysilani, poskytovateli sluzeb a na sitovém prostredi
nemusi byt k dispozici vSechny sluzby.

Ne v8echny moduly Cl spravné pracuiji s touto TV.
Ptejte se svého poskytovatele na dostupnost Cl
modulu.

Tato TV nemusi spravné pracovat s Cl modulem,
ktery neni schvalen poskytovatelem sluzeb.

V zavislosti na poskytovateli sluzeb mohou byt
ucétovany poplatky.

Kompatibilita s budoucimi sluzbami neni zaru¢ena.
Zkontrolujte aktualni informace o dostupnosti sluzeb
na nasledujici internetové strance. (pouze anglicky)

http://panasonic.net/viera/support

Spole¢nost Panasonic nezarucuje fungovani a vykon
perifernich zafizeni jinych vyrobcu a zfika se jakékoliv
zodpovédnosti za Skody zplsobené pouzivanim nebo
vykonem perifernich zafizeni jinych vyrobcl.

Tento produkt je pfedmétem licence jako soucast
portfolia licenci patentu AVC pro osobni a nekomeréni
vyuziti ke (i) kddovani obrazu v souladu s normou

AVC (,AVC Video") a/nebo (ii) dekdédovani obrazového
zaznamu AVC Video, ktery byl zakédovan spotiebitelem
béhem osobni a nekomeréni Einnosti a/nebo byl ziskan
od poskytovatele video obsahu, ktery je na zakladé
licence opravnén poskytovat AVC Video. Pro jakékoli
jiné vyuziti neni udélena nebo predpokladana zadna
licence.

Dalsi informace Ize ziskat od spole¢nosti MPEG LA,
LLC.

Viz http://www.mpegla.com.

Prevazet pouze ve vzpfimené poloze.

Bezpecnostni
upozorneéni

Riziko zasazeni elektrickym proudem, pozaru,
poskozeni zafizeni nebo Urazu snizite, budete-li se Fidit
nasledujicimi upozornénimi a varovanimi:

W Sit'ova zastrcka a napajeci kabel

Varovani

Pokud zjistite néco neobvyklého,
okamzité vytahnéte sitovou
zéastréku ze zasuvky. »7%'\

Tato TV pracuje na AC (stfidavych) 220-240 V, 50 /
60 Hz.

Zcela zasunte zastr¢ku napajeciho kabelu do
zasuvky.

Zaijistéte si snadny pfistup k zastréce kabelu
napajeni.

P¥i ¢isténi televizoru odpojte sitovou zastréku.
Nedotykejte se sitové zastrcky mokryma
rukama.

Neposkozujte napajeci kabel.
« Nepokladejte na napajeci
kabel tézké pfedméty.

\
S
O B

« Neumistujte napéjeci kabel nn
pobliz objektd s vysokou |:| M]m
teplotou. \\f\\

« Za napajeci kabel |:|
netahejte. Pfi odpojovani ® %
zastréky drzte télo —
ZAstreky. A~

- Nepremistuijte televizor s napajecim kabelem
zapojenym do zasuvky.

- Napajeci kabel nezkrucujte, prili§ neohybejte
a nenapinejte.

« Nepouzivejte poskozeny napajeci kabel ani
poskozenou zasuvku.

- Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni televizorem
skFipnuty.

Nepouzivejte Zadny jiny napajeci kabel nez ten, ktery

se dodava s televiznim pfistrojem.

H Pozor

Varovani

Nesundavejte kryt a nikdy neopravujte
televizor sami, protoZe by mohlo dojit ke
styku se sou€astmi pod napétim. Uvnitf se
nenachazi uzivatelem opravitelné soucasti.

®
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Nevystavuijte televizor desti .
ani nadmérné vihkosti. Nad ® ﬁ el
pfistroj neumistujte nadoby L
s tekutinou, jako nap¥. vazy, ‘
a TV nevystavujte kapajici ani

tekouci vodé.

Nevkladejte vétracimi otvory do televizoru cizi
predméty.

Nepouzivejte neschvalené podstavce / vybaveni

k montazi. Pozadejte o sestaveni nebo instalaci
schvalenych podpér k zavéSeni na sténu mistniho
prodejce Panasonic.

Nepouzivejte nadmérnou silu a nevystavuijte
zobrazovaci panel narazim.

Zaijistéte, aby déti nelezly na televizor.

Neumistujte televizor na »
Sikmé nebo nestabilni plochy
a zkontrolujte, Ze televizor &

nepresahuje pres hranu
zakladny.

Tento televizor je uréen pro stolni pouZiti.

Nevystavujte televizor 0y
pfimému sluneénimu svétlu
a jinym zdrojum tepla. IE

Pro zamezeni pozaru
nikdy nenechavejte
svicky Ci jiny

zdroj otevieného
ohné v blizkosti
televizniho prijimace

B Nebezpeci uduseni / zaduseni

Varovani

Obal tohoto produktu muze zpusobit zaduseni,
nékteré soucasti jsou malé a mohou predstavovat
riziko uduSeni pro malé déti. Tyto €asti uchovavejte
mimo dosah malych déti.

W Podstavec

Varovani

Podstavec nerozebirejte ani neupravuijte.

Nepouzivejte Zadny jiny podstavec nez ten, ktery se
dodava s televiznim pfistrojem.

Podstavec nepouzivejte, pokud je zkrouceny nebo
fyzicky poSkozeny. Pokud k tomu dojde, neprodlené
Béhem sestavovani zkontrolujte, Ze jsou vSechny
Srouby bezpecéné utazeny.

Televizor v pribé&hu instalace podstavce nesmi byt
vystaven zadnym narazdm.

Zaijistéte, aby déti nelezly na podstavec.

4 Cesky

PFipevnéni nebo sundani televizoru z podstavce musi
provadét minimalné dvé osoby.

Montaz a demontaz televizoru provedte podle
pokynu.

B Radiové viny

Varovani

Nepouzivejte televizor v Iékafskych zafizenich ani na
mistech s [ékafskym vybavenim. Radiové viny mohou
rusit Iékarské vybaveni a zpUsobit nehodu kvdli
nespravnému fungovani.

Neumistujte televizor do blizkosti automaticky
ovladaného zafizeni, jako jsou automatické dvere
nebo pozarni alarmy. Radiové viny mohou rusit
automaticky ovladané vybaveni a zpUsobit nehodu
kvuli nespravnému fungovani.

Pokud pouzivate kardiostimulator, udrzujte od
televizoru odstup alespor 22 cm. Radiové viny
mohou rusit ¢innost kardiostimulatoru.

Televizor nerozebirejte ani jej zadnym zptsobem
neupravuijte.

W Vestavéné rozhrani bezdratové sité

Nepouzivejte vestavéné rozhrani bezdratové sité

k pFipojeni k bezdratové siti (SSID*), pro kterou

nemate pfidélena prava k pouziti. Takové sité mohou

byt uvedeny ve vysledcich vyhledavani. Pouziti téchto

siti vSak mGze byt povaZovano za nezakonny pfristup.

*SSID je nazeyv, ktery slouzi k identifikaci konkrétni
bezdratové sité pro Ucely pfenosu.

Nevystavuje vestavéné rozhrani bezdratové sité
vysokym teplotam, pfimému sluneénimu zareni ani
vlhkosti.

Data pfenasena a pfijimana prostfednictvim
radiovych vin mohou byt vyhledana a sledovana.
Vestavéna bezdratova sit LAN pouziva frekvenéni
pasmo 2,4 GHz a 5 GHz. Chcete-li se pfi pouzivani
vestavéné bezdratové sité LAN vyhnout porucham
nebo pomalé odezvé zpusobenym rusenim radiovych
vin, udrzZujte televizor mimo dosah ostatnich zafizeni,
ktera vyuzivaji signaly o frekvenci 2,4 GHz a 5 GHz,
jako jsou ostatni zafizeni s bezdratovou siti LAN,
mikrovinné trouby a mobilni telefony.

Pokud se objevi problémy zpUsobené statickou
elektfinou apod., mUze televizor kvdli vlastni ochrané
prestat fungovat. V takovém pfipadé vypnéte
napajeni televizoru hlavnim vypinacem a poté jej opét
zapnéte.

Doplriujici informace o bezdratové siti LAN

a pFistupovém bodé Ize ziskat na nasledujici webové
strance.

(pouze anglicky)
http://panasonic.net/viera/support



W Vétrani

Ponechte dostatecny prostor kolem televizoru, aby
nevznikalo nadmérné teplo, které by mohlo vést

k pfed€asnému selhani nékterych elektronickych
soucastek.

Minimalni vzdalenost:
[10
10 10 10,

(cm)

Vétrani se nesmi branit
zakrytim vétracich otvorQ

vécmi, jako jsou noviny, ubrusy® @

a zaclony.

Bez ohledu na to, zda pouzivate podstavec, vzdy
zkontrolujte, Ze vétraci otvory ve spodni ¢asti
televizoru nejsou blokovany a maji dostatecny prostor
pro zajisténi vétrani.

W Piemist'ovani televizoru

~ Pozor )

Nez televizor pfemistite, odpojte vSechny kabely.

B Pokud neni televizor po delsi dobu
V provozu

Pokud je televizor zapojen do zasuvky, stale odebira
urcité mnozstvi elektrické energie, a to i kdyz je v rezimu
vypnuto.

Pokud nebudete televizor del$i dobu pouzivat,
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

B Nadmérny hluk

Nevystavujte se nadmérnému
hluku ze sluchatek. MizZete si ® ?\anc(./’

zpUsobit nevratné poskozeni

sluchu.

Pokud usly$ite zvonéni v uSich, snizte hlasitost nebo
docasné sluchatka prestante pouzivat.

W Baterie do dalkového ovladace

Pfi nespravné instalaci baterie maze dojit k tniku
elektrolytu, poleptani a vybuchu.

Pouzivejte pouze stejné nebo ekvivalentni baterie.
Nikdy nemichejte staré a nové baterie.
Nemichejte baterie riznych typl (napf. alkalické
S manganovymi).

Nepouzivejte nabijeci baterie (Ni-Cd atd.).
Baterie nespalujte ani nerozebirejte.

Baterie nevystavujte nadmérnému teplu, napf.
slune¢nimu zafeni, ohni apod.

Baterie likvidujte nalezitym zpusobem.
Nebudete-li zafizeni del$i dobu pouzivat, vyjméte
z néj baterii, aby nedoslo k jejimu vyteceni, korozi
nebo vybuchu.

LCD televizor

430

Deklarace shody (DoC)

,Panasonic Corporation timto prohlasuje, Ze tento
televizor splfiuje zakladni pozadavky a dal$i platna
ustanoveni smérnice 1999/5/ES."

Chcete-li si stdhnout kopii originalu deklarace shody
(DoC) pro tento televizor, navstivte nasi webovou
stranku:

http://www.doc.panasonic.de

Opravnény obchodni zastupce:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Némecko

Tento televizor je uréen k uzivani v nasledujicich
zemich.

Albanie, Andorra, Rakousko, Belgie, Bulharsko,
Chorvatsko, Kypr, Ceska republika, Dansko, Estonsko,
Finsko, Francie, Némecko, Recko, Madarsko, Italie,
Island, LotySsko, Lichtenstejnsko, Litva, Lucembursko,
Malta, Monako, Cerna Hora, Nizozemsko, Norsko,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko,
Spanglsko, Svédsko, Svycarsko, Turecko, Makedonie

Funkce bezdratové sité LAN tohoto televizoru je uréena
k vyuzivani vyhradné uvnitf budov.

Cesky 5



Prislusenstvi

Dalkovy ovladaé
= (str. 10)
N2QAYB001009

Podstavec
= (str. 6)

Napajeci kabel
= (str. 7)

Baterie (2)
R6
= (str. 11)

Navod k obsluze
Celoevropska zaruka

PrisluSenstvi se nemusi nachazet v jednom baleni.
Davejte pozor, abyste nékteré dily nechténé
nevyhodili.

Informace o volitelném pfisluSenstvi naleznete

v napovédé [eNapovéda] (Podpora > Volitelné prislusenstvi).

Montaz / sundani podstavce

(A Montazni $rouby (3)
amm M3 x 14

Montazni Srouby (4)

amu max1s

(© Podpéra

Cesky

(D) Zakladna

Sundani podstavce z televizoru

PFi pouzivani podpéry k zavéseni na sténu nebo pfi
baleni televizoru sundejte podstavec nasledujicim
zpusobem.

1 VySroubujte montazni Srouby ® z televizoru.
2 Vytahnéte podstavec z televizoru.
3 VySroubujte montazni Srouby ® z podpéry.



Pripojeni

Zobrazena externi zafizeni a kabely se s timto
televizorem nedodavaji.

Zkontrolujte, Ze je televizor odpojen od sité, nez
pfipojite nebo odpojite jakékoli kabely.

PFi zapojovani zkontrolujte, zda souhlasi typ
konektoru a zastréek kabeld.

Pouzijte pIné zapojeny kompatibilni kabel HDMI.
Pouzijte pIné zapojeny kabel SCART.

Televizor neumistujte v blizkosti elektronickych

zafizeni (video zafizeni atd.) nebo zafizeni

s infracervenym snimacem, jinak muze dojit ke

zkresleni obrazu / zvuku nebo ovlivnéni ¢innosti
dalSich zafizeni.

Prectéte si také navod k pfipojovanym zafizenim.

Konektory

Common /nterfacé/?

@
fmmmmmmmmmm- :
i ,I]]] :
[=s) i
Homi | —5
| (A | 1
|
:'@(ARC) i
(O~ |
ml RGB© VIDEO© 1 r

1 Slot Cl

2 Port USB
3 Konektor pro sluchatka
4 DIGITAL AUDIO

5 HDMI1 a2 (str.8,9)

(str. 9)

(str. 9)

6 Konekt_c;r pro pozemni anténu / kabelovy pfijem

(str. 7)
7 AV2 (COMPONENT / VIDEO) = (str. 9)
8 ETHERNET = (str. 8)

9 AV1 (SCART) = (str. 8)

W Napajeci kabel

-

= Stfid. 220-240 V
50/60 Hz

=
2 P
]\

Napajeci kabel

e
Zasunte sitovou zastréku pevné na jeji misto.

I PFi odpojovani napajeciho
@\ kabelu je vzdy nezbytné

nutné nejprve vytahnout

((( & sitovou zastréku ze
zasuvky.
B Anténa
TV

o _ o

Kabel RF
Pozemni anténa
Pro DVB-C, DVB-T, analogovy

Pripojeni klienta DVB-via-IP

Tento televizor je vybaven funkci klienta DVB-via-IP
a lze jej pfipojit k serveru DVB-via-IP ke sledovani
streamovaného vysilani.
Doporucujeme provést pfipojeni k serveru DVB-via-IP
pomoci sitového kabelu LAN.

W Kabelové pripojeni

[1] Kabel LAN (stinény)

Jako kabel LAN pouzijte stinény (STP) sitovy
kabel.

Cesky 7



Server DVB-via-IP
Kabel RF
Pozemni anténa
Satelitni anténa

B Bezdratové pfipojeni

Vestavéna bezdratova sit LAN

Pristupovy bod

Server DVB-via-IP

Kabel RF

Pozemni anténa

[6] Satelitni anténa
V zavislosti na sitovém prostfedi a vysilani nemusi
byt tato funkce dostupna.

Informace o pfipojenich naleznete v pfiru¢ce
k serveru DVB-via-IP.

Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Funkce > DVB pres IP).

AV zarizeni

W DVD rekordér / VCR
TV

RGB-© VIDEO-© 1

_

9=

Kabel SCART
Kabel RF

DVD rekordér / VCR
Pozemni anténa

8 Cesky

B DVD rekordér (VCR) / Set top box
TV

RGE© VIDEO©

Kabel SCART

Kabel RF

Kabel HDMI

[4] Satelitni anténa

Pozemni anténa

[6] DVD rekordér / VCR

Set top box
Sit’

Aby bylo mozné pouZivat internetové sluzby, je

vyZadovano prostredi sité s velkou Sifkou pasma.
Nemate-li zadné sluzby Sirokopasmového pfipojeni
k dispozici, poradte se s prodejcem.
Pfipravte internetové prostredi pro dratové nebo
bezdratové pfipojeni.
Pfi prvnim pouZiti televizoru se spusti nastaveni
sitového pfipojeni. = (str. 12)

W Kabelové pripojeni

TV

L:!—CI—D—( Internetové prostredi

5

Kabel LAN (stinény)
Jako kabel LAN pouZzijte stinény (STP) sitovy kabel.

B Bezdratové pripojeni

Internetové
prostredi

Vestavéna bezdratova sit LAN
Pfistupovy bod




DalSi pripojeni
B Prehravac¢ DVD

(zafizeni COMPONENT)
TV

AuDiO.

(Sledovani)
«— -
(Poslech) la:u]:)=

Prehrava¢ DVD

W Videokamera / herni zafizeni

(zafizeni VIDEO)
TV

@®)
| AUDIO |

COMPONENT ©

—
(Sledovani) @

— —aD-
(Poslech) \—mn- —
A

Videokamera / Herni zafizeni

B Zesilovac (poslech s externimi reproduktory)

Pro pfipojeni televizoru k zesilovaci s funkci ARC
(Audio Return Channel) pouzijte HDMI2.

Pro pfipojeni zesilovace bez funkce ARC pouzijte
konektor DIGITAL AUDIO.

Chcete-li si vychutnat vicekanalovy zvuk z externiho
zafizeni (napf. Dolby Digital 5.1ch), pfipojte zafizeni
k zesilovaci. Informace tykajici se zapojeni vyhledejte
v navodech k zafizeni a k zesilovaci.

TV

—_
. [ —o——n
|

Kabel HDMI
Zesilovac¢ se systémem reprosoustav
Externi zafizeni (DVD prehravac atd.)

B Sluchatka

Nastaveni hlasitosti
= [Hlasitost sluchatek] v nabidce Nastaveni zvuku

Volba zvukového vystupu a Uprava hlasitosti
= [Nastaveni reproduktort] v nabidce Nastaveni
zvuku

TV

. (Stereofonni minijack M3)

B Modul Common Interface

Pfi vkladani nebo vyjimani modulu Cl musi byt
televizor vypnut vypinacem.

Pokud byly ¢ipova karta Smart Card a modul Cl
dodany jako jedna sada, nejprve umistéte modul Cl
a poté do néj vlozte Cipovou kartu Smart Card.
Modul CI vkladejte nebo vyjimejte Uplné a spravnym
smérem, jak je znazornéno.

Objevi se kddované kanaly. (Zobrazitelné kanaly a
jejich vlastnosti zavisi na modulu Cl.)

Pokud se kédované kanaly neobjevi

= [Common Interface] v nabidce nastaveni

Na trhu mohou byt k dispozici nékteré moduly Cl se
star§imi verzemi firmwaru, které plné nespolupracuji
s touto novou verzi Cl+ v1.3 TV. V takovém pripadé
se obratte na svého poskytovatele obsahu.
Podrobnosti ziskate v napovédé [eNapovéda]
(Funkce > Common Interface), v navodu k pouZziti
modulu Cl nebo od poskytovatele obsahu.

TV
[l

o =
7

\\

Common /g

Modul CI

B VIERA Link
PFi pfipojeni VIERA Link pouzijte port HDMI 1 - 2.

Podrobnosti najdete v napovédé [eNapovédal]
(Funkce > VIERA Link ,HDAVI Control™*).

Cesky 9



Usporadani
ovladacich prvku

@ GUIDEl‘rum—\.

TV AV

Zabc 3def\l
i 5jk| 6mnol

Panasonic
TV

1 Zapnuti / vypnuti pohotovostniho rezimu
2 TV pruvodce
© Zobrazuje elektronického programového privodce
(EPG).
3 [Hlavni menu]
° §Iouii k pFistupu do nabidky Obraz, Zvuk, Sit,
Casovag, Nastaveni a Napovéda atd.

4 Tlacitko Teletext
5 Informace

© Zobrazi kanal a informace o programu.
6 Aplikace

® Zobrazi [Seznam aplikaci].

10 Cesky

7 OK
© Potvrdi vybéry a volby.
o Stisknéte po vybéru pozic kanalu — rychla zména
kanalu.
© Zobrazuje seznam kanalu.
8 [Volby]
* Snadné volitelné nastaveni zobrazeni, zvuku atd.
9 Barevna tlacitka
(Gervené, zelené, zluté, modré)
© Slouzi k vybéru, navigaci a ovladani riznych
funkci.
10 ZvysSovani / snizovani hlasitosti
11 Ciselna tlagitka
© Zména programu a stranek teletextu.
© Zadavani znaku.
© Slouzi k zapnuti televizoru v pohotovostnim
rezimu.
12 [eNapovéda]
® Zobrazuje napovédu [eNapovéda] (navod
k obsluze zabudovany do televizoru).
13 Volba vstupniho rezimu
® TV — pfepina rezimy DVB-C/DVB-T/DVB-via-IP/
Analogovy.
® AV - pfepina ze seznamu Vybér vstupu do
vstupniho rezimu AV.
14 Pomér stran
© Slouzi k zménéni poméru stran.
15 Titulky
© Zobrazi titulky.
16 Konec
» Navrat na [Uvodni obrazovkal.
17 Netflix
* Umozriuje pfimy pFistup ke sluzbé NETFLIX.
* Aby bylo mozné tuto funkci pIné vyuzivat, je
vyzadovano prostredi sité s velkou Sifkou pasma.
» Tato sluzba muZe byt bez pfedchoziho upozornéni
ukon¢ena nebo zménéna.

18 Hlavni obrazovka

» Zobrazuje [Uvodni obrazovkal.
19 Kurzorova tlacitka

* Provadeéni vybéru a nastaveni.
20 Navrat

* Navrat do pfedchoziho menu / na pfedchozi
stranku.
21 Pfepinani kanalti nahoru / dolu
22 Vypnuti a zapnuti zvuku
23 Posledni pristup
* Prepina na pfedchozi prohlizeny kanal nebo
vstupni rezim.
24 Operace pro obsah, pfipojené zafizeni atd.



B Instalace / vyjmuti baterii

Dbejte na spravnou
polaritu (+ nebo -)

ntrolka / ovladaci panel

Po stisknuti tlacitek 4, 5, 6 se na pravé strané
obrazovky na 3 sekundy zobrazi indikace ovladaciho
panelu oznaduijici tlacitko, které bylo stisknuto.

R .
1 <@>i==0:
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vyl ¢ >8Rl

(<

Zadni strana televizoru

1 Prijimac signalu dalkového ovladace
Neumistujte zadné pfedméty mezi dalkovy ovladaé
a senzor dalkového ovladani na TV.

2 Snimac okolniho osvétleni

Snima Groven jasu kvuli nastaveni kvality obrazu
pfi nastaveni polozky [Senzor osvétleni okoli]
v menu Nastaveni obrazu na [Zapnuto].

3 LED napéjeni
Cervena: Pohotovostni rezim
Zelena: Zapnuto
Oranzova: Pohotovostni rezim s nékterymi
aktivnimi funkcemi (napf. sit)
P¥i pfijmu signalu z dalkového ovladace
televizorem LED svétlo blika.

4 Volba vstupniho rezimu

Stisknéte opakované, dokud nedosahnete
pozadovaného rezimu.

[Hlavni menu]

Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 3 sekund
zobrazte hlavni menu.

OK (v systému menu)
5 Piepinani kanali nahoru / dolt
Kurzor nahoru / dolt (v systému menu)

6 ZvySovani/ snizovani hlasitosti

Kurzor doleva / doprava (v systému menu)

7 Hlavni vypinac Zap. / Vyp.

Pouzivejte k zapinani/vypinani sitového napajeni.

Cesky 11



Automatické ladéni
pri prvnim pouziti

Kdyz televizor poprvé zapnete, automaticky vyhleda
dostupné televizni kanaly a nabidne moznosti pro
nastaveni televizoru.

Tyto kroky nejsou tfeba, pokud bylo nastaveni
provedeno vasim mistnim prodejcem.

Pred zahajenim automatického ladéni dokoncete
zapojeni (str. 7 - 9) a nastaveni pfipojeného zafizeni
(v pfipadé potreby). Informace tykajici se nastaveni
pro pfipojené zafizeni naleznete v navodu k zafizeni.

1 Televizor zapojte do napajené
zasuvky a zapnéte

@ Potrva nékolik sekund, nez dojde k zobrazeni.

2 Vyberte nasledujici polozky

Nastavte jednotlivé polozky podle pokynl na obrazovce.

Priklad:

Prosim vyberte uzivatelské prostredi.
Obchod

B Jak pouzivat dalkovy ovlada¢

Co
‘ e ’ PFesunuti kurzoru
aB
PFistup k poloZce / uloZeni nastaveni
/

BACK
RETURN i . . . -
Navrat k pfedchozi poloZce (je-li k dispozici)

Vyberte jazyk
Vyberte [Domacnost]

Zvolte prohlizeci prostfedi [Domacnost] pro pouzivani
v domacim prostredi.

[Obchod] slouZzi k zobrazeni v obchodu.

Pro pozdéj§i zménu prohlizeciho prostredi bude
zapotrebi inicializovat veSkera expedi¢ni nastaveni.

Nastavte sit'ové pripojeni
Vyberte zemi

12 Cesky

V zavislosti na vami zvolené zemi zvolte svou oblast
nebo ulozte &islo PIN détského zamku (,0000“ nelze
uloZit).

Zaskrtnéte rezim televizniho signalu pro ladéni

a poté vyberte moznost [Start]

M: ladit (hledat dostupné kanaly)

(3 : pfeskocit ladéni
Obrazovka automatického ladéni se méni podle
zvolené zemé a zvoleného rezimu signalu.
[Nastaveni DVB-C sité]
V bézném pfipadé nastavte u poloZek [Frekvence]
a [ID sité] moznost [Automaticky].

Pokud [Automaticky] neni zobrazeno nebo v pfipadé
potfeby, zadejte hodnoty pro [Frekvence] a [ID sité]
stanovené vasim poskytovatelem kabelovych sluzeb
pomoci Ciselnych tladitek.

3 Vybér typu [Uvodni obrazovka]

Zobrazi se ukazka vysvétlujici jak pouzivat [Muj Home
Screen]. Sledujte ukazku podle pokyn( na obrazovce a
poté vyberte poZzadovanou [Uvodni obrazovkal.

Priklad: [Vybér uvod.obrazovky]

Automatické ladéni je nyni dokonéeno
a vas televizor pripraven ke sledovani.

Pokud ladéni neprobéhne uspésné, zkontrolujte kabel
RF a pripojeni k siti a poté postupujte podle pokynli na
obrazovce.

Poznamka

Pokud je polozka [Automatické vypnuti] v nabidce
Casovad nastavena na [Zapnuto], televizor prejde do
pohotovostniho rezimu, jestlize po dobu 4 hodin neni
provedena Zzadna operace.

Pokud je polozka [Vypnuti bez signalu] v nabidce

Casovaé nastavena na [Zapnuto], televizor prejde do

pohotovostniho rezimu, jestlize po dobu 10 minut neni

pfijiman zadny signal a neni provedena zadna operace.

Preladéni vech kanalu

= [Automatické ladéni] v [Menu ladéni] (menu
Nastaveni)



Pozdéjsi pfidani dostupnych rezimu televizniho signalu

= [Pridat TV signal] v [Menu ladéni] (menu
Nastaveni)

Inicializace vSech nastaveni

= [Expedi¢ni nastaveni] v [Nastaveni systému]
(menu Nastaveni)

Ovladani

Zapnéte televizor

/1

l(televizor)

nebo

@(délkovy ovladac)

Hlavni vypina¢ musi byt v poloze Zapnuto. (str. 11)
Zobrazi se naposledy prohlizena [Uvodni obrazovkal.

Priklad: [Uvodni obrazovka TV]

Chcete-li se kdykoli vratit na [Uvodni obrazovkal,
stisknéte tlaCitko

[Uvodni obrazovka] Ize nastavit tak, aby zobrazovala
pozadované informace, umoznovala snadny pfistup
k funkcim, umozZfiovala vybér vychozi [Uvodni
obrazovka] apod. Zajimaji-li vas podrobnosti,
postupuijte podle pokynl na obrazovce nebo pouzijte
napovédu [eNapovéda] (Muj Home Screen > Muj
Home Screen).

Sledovani televizoru

1 Vyberte televizni prohlize¢ pomoci
[Uvodni obrazovka]

i Dvybrat
(-
GO @ vstoupit
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2 Vyberte rezim

Vybér TV
DVB-C

Volitelné rezimy zavisi na uloZzenych kanalech.

3 Vyberte kanal

nahoru
dolt

Vybér kanalu s dvoumistnym nebo vice nez
dvoumistnym ¢&islem, napf. 399

3..49..49..]

Pristup k jednotlivym funkcim

Prejdéte do menu [Seznam aplikaci] a vyberte funkci

Priklad: [Seznam aplikaci]

Aplikace predstavuji aplikace (funkce) televizoru.
Zajimaji-li vas informace o pouzivani jednotlivych
aplikaci a nastaveni [Seznam aplikaci], postupujte
podle pokynli na obrazovce nebo pouZijte napovédu
[eNapovéda] (Mlj Home Screen > Seznam aplikaci).

14 Cesky

Pouziti eNapovéda

Napovéda [eNapovéda] pfedstavuje navod k obsluze
zabudovany do televizoru a poskytuje podrobnéjsi
vysvétleni, které vam usnadni ovladani jednotlivych
funkci.

1 Zobrazte [eNapovéda]

?
eHELP
nebo

MENU
- »

Pokud jste jiz napovédu [eNapovéda] po zapnuti
televizoru pouzivali, objevi se obrazovka

s potvrzenim, zda chcete pfejit na moznost [Prvni
stranka], nebo na moznost [Naposledy zobrazena
stranka].

[Napovéda] »

[eNapovéda]

2 Vybér kategorie a polozky

—— (D vybrat
MoNY  kategorii
S @ vstoupit
—— (® vybrat polozku
< @ »
' &2 @ vstoupit

Pole Dil¢i polozka
= (© vybrat dil¢i
oW  polozku
a2 ® vstoupit

Pole Kategorie
Pole Polozka

Popis

Navrat na predchozi pole

®

Posun popisu (pokud ma vice nez 1 stranku)
Pokud je popis zvyraznén

®

Zobrazeni menu souvisejiciho s popisem (pouze pro
nékteré popisy)

(Cervena)



4 )4 = Dily TV se zahfivaji

OtaZky a Od poved I Casti televizoru se mohou zahfivat. Tyto nar(sty
teploty nepredstavuji zadny problém pro vykon ani
kvalitu.

Drive nez se obratite na servis nebo zékaznickou
podporu, projdéte si tyto jednoduché postupy umozriujici
feSeni problému. Kdyz na panel displeje zatlacite prstem, panel se
mirné ohne a ozve se zvuk

Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovédal
(Podpora > Otazky a odpovédi). Aby se zabranilo poSkozeni panelu, je okolo néj mala
mezera. Nejedna se o poruchu.

Televizor se nezapina

Ovérte, zda je napajeci kabel zapojen do televizoru
a do zasuvky.

Televizor se pfepina do pohotovostniho rezimu

Je aktivovana funkce Automatické prepinani
do pohotovostniho rezimu.

Dalkovy ovlada¢ nepracuje nebo vypadava
Jsou spravné nainstalovany baterie? = (str. 11)
Je televizor zapnuty?
Baterie mohou byt vybité. Vymérite je za nové.
Dalkovy ovlada¢ namifte pfimo na pfijimac signalu
dalkového ovladani na televizoru (do vzdalenosti
pfiblizné 7 m a Ghlu 30 stuprii od pfijimace signalu).
Televizor umistéte stranou od sluneéniho svétla
nebo jinych zdroju jasného svétla, aby nedochazelo
k ozareni snimace signalu dalkového ovladace.

Nezobrazuje se obraz
Zkontrolujte, zda je televizor zapnuty.
Ovérte, zda je napajeci kabel zapojen do televizoru
a do zasuvky.
Ovérte si, zda byl zvolen spravny vstupni rezim.
Zkontrolujte, zda nastaveni polozky [AV2]
([COMPONENT] / [VIDEQ]) v ¢asti [Vybér vstupu]
odpovida signalu vysilaného externim zafizenim.
Nejsou parametry [Podsviceni], [Kontrast], [Jas]
nebo [Barevna sytost] v nabidce Nastaveni obrazu
nastaveny na minimum?
Zkontrolujte vS§echny pozadované kabely a ovérte si,
zda pevné drzi na misté.

Je zobrazen neobvykly obraz

Tento televizor je vybaven vestavénou viastni

diagnostikou. Provede diagnostiku problém

s obrazem a zvukem.

= [Vlastni test TV] (nabidka Napovéda)

Hlavnim vypinacem televizor vypnéte a poté opét

zapnéte.

Pokud problém pretrvava, inicializujte vSechna

nastaveni.

= [Expedi¢ni nastaveni] v [Nastaveni systému]
(menu Nastaveni)

Cesky 15



Udrzba

Technické udaje

Nejprve vyjméte zastréku napajeciho
kabelu ze zasuvky.

Panel, ramecek, podstavec

Pravidelna péce:

Zlehka vygistéte plochu zobrazovaciho panelu, skFin

nebo podstavec pomoci mékkého hadfiku, abyste

odstranili necistoty a otisky prsta.

Pro zaschlé necistoty:

(1) Nejdrive ocCistéte prach z povrchu.

(2) Navlhc¢ete mékky hadfik Cistou vodou nebo
zfedénym neutralnim saponatem (1 dil saponatu na
100 dilG vody).

(3) Dukladné hadfik vyzdimejte. (Dbejte na to, aby se
dovnitf televizoru nedostala kapalina, mohlo by dojit
k poruse produktu.)

(4) Opatrné otfete vlhkost a setfete nepoddajné
necistoty.

(5) Nakonec setiete veskerou vihkost.

Nepouzivejte tvrdé utérky nebo hubky s tvrdou
plochou, jinak muze dojit k poskrabani povrchu.
Nenanasejte na povrch repelenty, rozpoustédla,
fedidla nebo jiné tékavé latky. Mohou snizit kvalitu
povrchu nebo zpUsobit odloupavani barvy.

Povrch panelu displeje je specialné upraven a Ize jej
snadno poskodit. Davejte pozor, abyste na povrch
neklepali nebo neskrabali nehtem nebo jinymi tvrdymi
predméty.

Nedovolte, aby ramecek nebo podstavec pfisly na
del$i dobu do kontaktu s pryzi nebo PVC. Mize se
tim snizit kvalita povrchu.

Zastrcka napajeciho kabelu

Pravidelné zastréku napéjeciho kabelu otirejte suchym
hadfikem. Vlhkost a prach mohou zpUsobit pozar nebo
Uraz elektrickym proudem.

16 Cesky

mTv

Cislo modelu
TX-32CS510E

Rozméry (S x V x H)
734 mm x 474 mm x 148 mm (s podstavcem)
734 mm x 437 mm x 69 mm (pouze televizor)

Hmotnost

6,5 kg Cistd hmotnost (s podstavcem)

5,5 kg Cistd hmotnost (pouze televizor)
Zdroj napajeni

Stridavé napéti 220-240 V, 50 / 60 Hz

Panel
Panel LED LCD

Zvuk
Vykon reproduktor
20W (10 W + 10 W)
Sluchatka
Stereo minijack M3 (3,5 mm) x 1

Pripojovaci konektory

Vstup / vystup AV1
SCART (vstup Audio/Video, vystup Audio/Video, vstup RGB)
Vstup AV2 (COMPONENT / VIDEO)
VIDEO
Typ RCAPIN x 1
1,0 VIp-p] (75 Q)
AUDIOL-R
Typ RCAPIN x 2
0,5 V[rms]
Y
1,0 V[p-p] (v¢etné synchronizace)
Ps/CB, PR/CR
+0,35 V[p-p]
Vstup HDMI 1/ 2
Konektory typu A
HDMI1: Content Type
HDMI2: Content Type, Audio Return Channel
Tento televizor podporuje funkci ,HDAVI Control 5.
Slot na kartu
Zditka pro Common Interface (odpovida Cl Plus) x 1



ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
usB

5V DC, max. 500 mA [vysokorychlostni port USB
(USB 2.0)]

Vystup DIGITAL AUDIO
PCM / Dolby Digital, opticky kabel

Prijimaci systémy / nazev pasma

Zkontrolujte aktualni informace o dostupnosti sluzeb na
nasledujici internetové strance. (pouze anglicky)

http://panasonic.net/viera/support
DVB-C

Digitalni kabelové sluzby (MPEG2 a MPEG4-
AVC(H.264))

DVB-T /T2

Digitalni pozemni sluzby (MPEG2 a MPEG4-
AVC(H.264))

PALB, G, H, I
SECAM B, G
SECAML, L’

VHF E2 - E12

VHF A - H (ITALIE)

CATV (S01 - S05)

CATV S11 - 820 (U1 -U10)

VHF H1 - H2 (ITALIE)

UHF E21 - E69

CATV S1-S810 (M1 - M10)

CATV S21 - S41 (Hyperband pasmo)
PAL D, K
SECAM D, K

VHF R1 - R2

VHF R3 - R5

VHF R6 - R12

UHF E21 - E69
PAL 525/60

Prehravani kazet NTSC z nékterych videorekordér( PAL
M.NTSC

Prehravani z videorekordéri M.NTSC
NTSC (pouze vstup AV)

Prehravani z videorekordérit NTSC

Anténni vstup
VHF / UHF

Provozni podminky

Teplota
0°C-35°C
Vihkost
Relativni vihkost 20 % - 80 % (bez kondenzace)

Vestavéné rozhrani bezdratové sité

Kompatibilita se standardy a frekvenéni rozsah*
IEEE802.11a/n

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz,
5,660 GHz - 5,700 GHz

IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz
Zabezpeceni

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bitd/128 bit()

*: Frekvence a kanal se li$i v zavislosti na zemi.

( Poznamka )
Vzhled a technické tdaje se mohou ménit bez
predchoziho upozornéni. Udaje hmotnosti a rozméri
jsou uvedeny pfiblizné.
Informace o spotfebé elektrické energie, rozliseni
displeje atd. naleznete v souboru o produktu.
Informace o softwaru open source naleznete
v napovedé [eNapovéda] (Podpora > Licence).
Toto zafizeni vyhovuje nize uvedenym normam EMC.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020,
EN55022, EN55024

B Pouziti konzoly k zavéseni na sténu

Chcete-li zakoupit doporu¢enou podpéru k zavéseni
na sténu, obratte se na mistniho prodejce znacky
Panasonic.

Otvory pro instalaci podpéry k zavéSeni na sténu
Zadni panel televizoru

200 mm

=]

(Pohled ze strany)
Hloubka Sroubu
minimalni: 9 mm
ﬁ'ﬂllln maximalni: 14 mm
Pramér: M4
Sroub pro upevnéni televizoru na podpéru
k zavéseni na sténu (Nedodava se

s televizorem.)
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Likvidace pouzitych zafizeni a baterii

Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a zpracovani
odpadu.

Tyto symboly na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci upozornuji na
to, Ze se pouZita elektricka a elektronicka zafizeni, v€etné baterii, nesméji likvidovat jako
bézny komunalni odpad.
Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobkl a baterii,

. odevzdavejte je v souladu s narodni legislativou na pfislusnych sbérnych mistech.
Spravnou likvidaci pfispéjete k Uspore cennych pfirodnich zdroji a predejdete moznym
negativnim dopadum na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

O dal8i podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni urady.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni
legislativy.

Poznamka k symbolu baterie (znacka pod symbolem):

Tento symbol mize byt pouzity v kombinaci s chemickou znackou. Takovy pfipad je
souladu s poZadavky smérnice pro chemické latky.

Zaznamy zakaznika

Cislo modelu a vyrobni &islo tohoto vyrobku Ize vyhledat na jeho zadnim panelu. Toto vyrobni &islo byste si
meéli zapsat na nize vyhrazené misto a uschovat si tuto knihu véetné dokladu o zakoupeni jako staly zaznam
o zakoupeni tohoto pfistroje, za uc¢elem identifikace pfi odcizeni nebo ztraté a také kvuli zaru¢nim sluzbam.

Cislo modelu Vyrobni éislo

Cesky
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Panasonic

_m Nr modelu
TX-32CS510E

Instrukcja obstugi
Odbiornik telewizyjny z
ekranem LCD

VIEMA

Bardziej szczegotowe instrukcje mozna znalezé¢,
korzystajac z funkcji [e-POMOC] (wbudowanej
instrukcji obstugi).

Sposob korzystania z funkcji [e-POMOC] = (str. 14)

Dzigkujemy, ze zakupili Panstwo ten produkt firmy Panasonic.

Prosimy starannie przeczyta¢ instrukcje przed wigczeniem produktu i zachowac jg
do wykorzystania w przysztosci.

Przed uzyciem prosimy o doktadnie przeczytanie punktu ,Srodki ostroznosci” w
niniejszej instrukcji obstugi.

Rysunki pokazane w instrukcji obstugi stuzg wyfacznie celom ilustracyjnym.
Jezeli bedziesz potrzebowat zwréci¢ sie o pomoc do autoryzowanego serwisu
Panasonic, zapoznaj si¢ z Postanowieniami gwarancji ogélnoeuropejskie;.

Polski



Spis tresci
Koniecznie przeczytaj
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SrOAKi OSTIOZNOSEG] -+ ++## =+ srrrerrrmrnnnsaeerrrmnnnnnaaaaaaaaes 3
Skrocony przewodnik

WYPOSAZENI@: -+ wwwwwreerrrrrrsrrrssrssssssssssse 6
Polaczenia .......................................................... 7
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DOLBY
DIGITALPLUS

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
znakéw towarowych nalezy skorzysta¢ z funkgji
[e-POMOC] (Pomoc techniczna > Licencja).



Wazna uwaga

Srodki ostroznosci

Uwagi dotyczace funkcji DVB /
nadawania danych / IPTV

Telewizor ten zostat zaprojektowany, aby spetic¢
warunki (z sierpnia 2014 r.) dotyczgce naziemnej
telewizji cyfrowej DVB-T / T2 (MPEG2 i MPEG4-
AVC(H.264)), cyfrowej telewizji kablowej DVB-C
(MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264)).

Informacje na temat dostgpu do cyfrowej telewizji naziemnej
DVB-T /T2 mozna uzyska¢ u miejscowego dystrybutora.

Informacje na temat dostepnosci cyfrowej telewizji
kablowej DVB-C dla tego telewizora mozna uzyskaé u
operatora telewizji kablowej.

Niniejszy telewizor moze nie odbiera¢ prawidiowo
sygnatow niezgodnych ze standardami DVB-T / T2
lub DVB-C.

W niektorych krajach, regionach, u niektérych nadawcow,
operatorow oraz w przypadku niektorych srodowisk
sieciowych pewne funkcje mogg by¢ niedostepne.

Nie wszystkie moduty Cl dziatajg prawidtowo z tym
telewizorem. W celu uzyskania informacji na temat
dostepnych modutéw ClI nalezy skontaktowac sie z
operatorem.

Telewizor ten moze nie dziata¢ prawidtowo z modutem
Cl, ktory nie zostat zatwierdzony przez operatora.

W zaleznosci od operatora mogg by¢ pobierane
dodatkowe optaty.

Nie jest gwarantowana zgodnos$¢ telewizora z
przysztymi ustugami.

Najnowsze informacje na temat dostepnych ustug sg
dostepne na ponizszej stronie internetowe;j. (Tylko w
jezyku angielskim)
http://panasonic.net/viera/support

Firma Panasonic nie gwarantuje dziatania ani wydajnosci
urzgdzen peryferyjnych innych producentéw. Firma Panasonic
nie przyjmuje zadnej odpowiedzialno$ci ani zobowigzan
odszkodowawczych wynikajgcych z dziatania i/lub wydajnosci
takich urzadzen peryferyjnych innych producentéw.

Na opisywany produkt udzielana jest uzytkownikowi licencja
w ramach AVC Patent Portfolio License na wykorzystywanie
go do zastosowan osobistych i niekomercyjnych w celu (i)
kodowania materiatow wideo zgodnie ze standardem AVC
(,AVC Video”) i/lub (ii) dekodowania materiatéw AVC Video,
ktére zostaty zakodowane przez uzytkownika w ramach
dziatalno$ci osobistej i niekomercyjnej i/lub zostaty uzyskane
od dostawcy materiatéw wideo, posiadajgcego licencje na
materiaty AVC Video. Zadna licencja nie jest przyznawana,
gdy chodzi o jakiegokolwiek inne zastosowania.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w firmie MPEG
LA, L.L.C.

Zobacz http://www.mpegla.com.

Transportuj tylko w ustawieniu pionowym.

Aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem, pozaru,
uszkodzenia lub obrazen, nalezy przestrzega¢
ponizszych ostrzezen:

B Wtyczka przewodu zasilania oraz przewéd
zasilania

Ostrzezenia

Jezeli stwierdzisz cokolwiek
odbiegajgcego od normy,
natychmiast odtacz przewdd
zasilania!

Niniejszy telewizor moze by¢ zasilany prgdem
zmiennym 220-240 V, 50 / 60 Hz.

Wi6Z wtyczke przewodu zasilania do konca do
gniazda elektrycznego.

Nalezy zapewni¢ sobie tatwy dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego.

Odtgcz wtyczke przewodu zasilania podczas
czyszczenia odbiornika telewizyjnego.

Nie dotykaj wtyczki przewodu zasilania
mokrymi rekoma.

\
S
Nie uszkadzaj przewodu zasilania.

« Nie umieszczaj cigzkich
przedmiotoéw na |:|\_\
przewodzie zasilania. =
|:| nn
Tl
® gépt
zasilania trzymaj za A~
wtyczke.

- Nie przenos$ telewizora, kiedy przewod zasilania
jest podtgczony do gniazda elektrycznego.

« Nie skrecaj, nie zginaj nadmiernie ani nie rozciggaj
przewodu zasilania.

« Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki przewodu
zasilania ani uszkodzonego gniazda elektrycznego.

« Upewnij sig, ze telewizor nie jest ustawiony na
przewodzie zasilania.

Nie uzywaj zadnych innych przewodéw zasilania niz

dotgczony do telewizora.

« Nie umieszczaj przewodu
w poblizu przedmiotéw o
wysokiej temperaturze.

- Nie ciggnij za przewod
zasilania. Podczas
odtgczania wtyczki od

B Zachowaj ostroznos¢

Ostrzezenia

Nie zdejmuj pokryw i nigdy nie dokonuj
samodzielnych modyfikaciji telewizora,
poniewaz istnieje ryzyko kontaktu z
czesciami bedacymi pod napigciem.
Wewnatrz brak czesci, ktére mogtyby by¢
naprawiane przez uzytkownika.

®

Polski
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Nie wystawiaj telewizora

na dziatanie deszczu lub
nadmiernej wilgotnosci. Nie
umieszczaj nad urzadzeniem
naczyn z woda, takich jak
np. wazony i nie poddawaj
odbiornika dziataniu kapiacej
lub rozpryskiwanej wody.

Nie pozwdl, aby przez otwory wentylacyjne do
wnetrza telewizora wpadty jakiekolwiek przedmioty.

Nie uzywaj niezatwierdzonych stojakéw / elementow
mocujacych. Aby wykona¢ ustawianie lub instalacje
zatwierdzonego uchwytu $ciennego, koniecznie
skonsultuj sie z lokalnym dystrybutorem Panasonic.

Nie naciskaj z zadng sitg ani nie uderzaj panelu
wys$wietlacza.

Nie umieszczaj telewizora
na powierzchni pochylonej

Upewnij sie, ze dzieci nie wspinajg sig na telewizor.
lub niestabilnej i upewnij
sie, ze telewizor nie wisi nad

® \
S
krawedzig podstawy.

Ten telewizor jest przeznaczony do uzytku na blacie

stolika.
® 0y

Nie wystawiaj telewizora
na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani
innych zrodet ciepta.

Nie nalezy
umieszczaé w
poblizu urzadzenia
swiec lub innych
zrédet ognia,

gdyz moze to
spowodowac pozar.

B Niebezpieczenstwo uduszenia / zadtawienia

Ostrzezenia

Opakowanie tego produktu moze stwarza¢ ryzyko
uduszenia sig, a niektdre czgsci ze wzgledu na
niewielki rozmiar mogg stwarzac¢ niebezpieczenstwo
zadtawienia sig u matych dzieci. Wspomniane
elementy nalezy chroni¢ przed matymi dzie¢mi.

W Stojak

Ostrzezenia

Nie rozbieraj ani nie przerabiaj stojaka.

Ostrzezenie

Nie uzywaj zadnego innego stojaka niz ten dotgczony
do tego telewizora.

Nie uzywaj stojaka, jezeli jest on zdeformowany lub
fizycznie uszkodzony. W takim przypadku zwro¢ sie
natychmiast do najblizszego dystrybutora Panasonic.

4 Polski

Podczas montazu nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
wkrety zostaty dobrze dokrecone.

Upewnij sie, czy telewizor nie zostat uszkodzony
podczas montazu na stojaku.

Upewnij sie, ze dzieci nie wspinaja sie na stojak.
Montaz lub demontaz telewizora ze stojaka powinny
przeprowadza¢ co najmniej dwie osoby.

Montaz lub demontaz telewizora zgodnie z okreslong
procedura.

W Fale radiowe

(_Ostrzezenia )

Nie uzywaj telewizora w zaktadach leczniczych
ani obiektach wyposazonych w sprzet medyczny.
Fale radiowe moga zaktécac dziatanie sprzetu
medycznego i moga by¢ przyczyng wypadkow
wynikajgcych z wadliwego dziatania tego rodzaju
urzadzen.

Nie uzywaj telewizora w poblizu urzadzen
sterowanych automatycznie, takich jak drzwi
automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe.

Fale radiowe mogg zaktécaé dziatanie sprzetu
sterowanego automatycznie i mogg by¢ przyczyng
wypadkéw wynikajgcych z wadliwego dziatania tego
rodzaju urzadzen.

Jesli masz rozrusznik serca, zachowaj odstep co
najmniej 22 cm od telewizora. Fale radiowe moga
zaktdcac dziatanie rozrusznika serca.

Nie demontuj ani nie modyfikuj w zaden sposo6b
telewizora.

B Wbudowana karta sieci bezprzewodowej

Ostrzezenie

Wbudowanej karty sieci bezprzewodowej nie
nalezy uzywac¢ do tgczenia sig z jakimikolwiek
sieciami bezprzewodowymi (SSID*) w przypadku
braku odpowiednich uprawnien. Sieci takie mogg
by¢ wyswietlane w wynikach wyszukiwania sieci.
taczenie sie z nimi moze by¢ jednak uznawane za
prébe uzyskania nielegalnego dostegpu.

*SSID to nazwa identyfikujgca okre$long sie¢
bezprzewodowa w procesie transmisji danych.

Nie nalezy wystawia¢ wbudowanej karty sieci
bezprzewodowej na dziatanie wysokich temperatur,
bezposredniego $wiatta stonecznego ani wilgoci.

Dane przekazywane i odbierane za pomocag
fal radiowych moga by¢ przechwytywane i
monitorowane.

Whbudowana karta sieci bezprzewodowej dziata

w pasmie czgstotliwosci 2,4 GHz i 5 GHz. Aby
podczas korzystania z wbudowanej karty sieci
bezprzewodowej unikng¢ wadliwego dziatania lub
wolnych reakcji spowodowanych zaktéceniami

fal radiowych, telewizor powinien by¢ ustawiony
daleko od takich urzadzen, jak inne urzadzenia sieci
bezprzewodowej, kuchenki mikrofalowe, telefony
przenos$ne i urzgdzenia korzystajace z czestotliwosci
2,4 GHz i 5 GHz.



W przypadku wystagpienia problemow
spowodowanych wytadowaniami elektrostatycznymi
itp. istnieje ryzyko wylaczenia sie telewizora w
celu ochrony. W takim przypadku telewizor nalezy
wylgczy¢ wigcznikiem / wylgcznikiem zasilania, a
nastepnie wigczy¢ go ponownie.

Dodatkowe informacje na temat sieci
bezprzewodowej i punktu dostgpowego mozna
znalez¢ na ponizszej stronie WWW.

(Tylko w jezyku angielskim)
http://panasonic.net/viera/support

B Wentylacja

Ostrzezenie

Nalezy zapewni¢ wystarczajaca przestrzen wokot
telewizora w celu niedopuszczenia do jego nadmiernego
nagrzewania sig, co moze prowadzi¢ do wcze$niejszego
uszkodzenia niektérych elementéw elektronicznych.

Minimalna odlegtos¢:
[10
10 10 o)

- (cm)

Wentylacja nie powinna by¢

zaktécana poprzez przykrycie H‘
otwordéw wentylacyjnych takimi |?|
rzeczami jak gazety, obrusy

czy zastony.

Zaréwno podczas korzystania ze stojaka, jak i bez
stojaka, nalezy zawsze upewnic sig, ze otwory
wentylacyjne telewizora nie sg zablokowane oraz ze
zapewniona jest wystarczajagca ilo$¢ miejsca, aby
umozliwi¢ odpowiednig wentylacje.

W Przenoszenie telewizora

Ostrzezenie

Przed przeniesieniem telewizora, odtgczy¢ wszystkie
przewody.

B W przypadku niekorzystania przez dtugi
czas

Ostrzezenie

Telewizor zuzywa ciagle troche energii, nawet w trybie
wytgczonym, tak diugo jak wtyczka przewodu zasilania
jest podtgczona do gniazda elektrycznego znajdujgcego
sie pod napigciem.
Whytgcz przewod zasilania z gniazda elektrycznego jezeli
nie bedziesz uzywat telewizora przez diuzszy czas.

B Nadmierna gtosnos¢

Chron swdj stuch przed
nadmiernym poziomem ® ;‘\E\ﬂc(.ﬁ

dzwieku w stuchawkach.

Mozesz nieodwracalnie

uszkodzi¢ stuch.

Jesli styszysz dudnigcy hatas w uszach, zmniejsz
gtosnos¢ lub przez jaki$ czas przestan korzysta¢ ze
stuchawek.

MW Baterie do pilota

Nieprawidtowe umieszczenie baterii moze
spowodowac jej wyciek, korozje i wybuch.
Zastepowac tylko baterig tego samego typu lub
rébwnowazng.

Nie uzywac razem nowych i starych baterii.

Nie stosowaé baterii réznych typéw (np. alkalicznych
i manganowych).

Nie uzywa¢ akumulatorkéw (Ni-Cd itd.).

Nie wrzucaé baterii do ognia ani nie demontowac ich.
Nie narazaj baterii na bezposrednie dziatanie
wysokiej temperatury w postaci $wiatta stonecznego,
ognia itp.

Nalezy pamigta¢ o prawidtowym usunieciu baterii.
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy
czas, nalezy wyjac¢ z niego baterig, aby unikna¢ jej
wycieku, korozji lub wybuchu.

Odbiornik telewizyjny z ekranem LCD

430

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

,Niniejszym firma Panasonic Corporation o$wiadcza, ze
telewizor ten jest zgodny z zasadniczymi wymogami i
innymi odno$nymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/
WE.”

Kopig oryginalnej Deklaracji Zgodnoéci (DoC) tego
telewizora mozna uzyskac¢ z tej witryny:
http://www.doc.panasonic.de

Autoryzowany przedstawiciel:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Germany

Niniejszy telewizor jest przeznaczony do uzytku w
ponizszych krajach.

Albania, Andora, Austria, Belgia, Butgaria, Chorwacja,
Cypr, Czarnogoéra, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia,
Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Islandia,
Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, totwa, Macedonia,
Malta, Monako, Niemcy, Norwegia, Polska, Portugalia,
Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwecja, Szwajcaria,
Turcja, Wegry, Wtochy

Funkcja sieci bezprzewodowej niniejszego telewizora
moze by¢ uzywana wytgcznie wewnatrz budynkow.

Polski



Wyposazenie

Pilot
= (str. 10)
N2QAYB001009

Stojak
= (str. 6)

Przewdd zasilania
» (str. 7)

Baterie (2)
R6
= (str. 11)

Instrukcja obstugi
Postanowienia gwarancji ogélnoeuropejskiej

Akcesoria mogg nie by¢ zapakowane razem. Nalezy
uwazac, aby ich przypadkowo nie wyrzucic.

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
akcesoriéw dodatkowych nalezy skorzysta¢ z funkcji
[e-POMOC] (Pomoc techniczna > Wyposazenie
dodatkowe).

Montaz / demontaz stojaka

(A Wkret montazowy (3)

Wkret montazowy (4)

()

(© Wspornik

M3 x 14

M4 x 15

6 Polski

(D) Podstawa

Demontaz stojaka z telewizora

Aby zdemontowac stojak w celu zastosowania uchwytu
Sciennego lub zapakowania telewizora, nalezy
postgpowaé w sposéb opisany ponizej.

1 Wykre¢ wkrety montazowe ® z telewizora.

2 QOdtgcz stojak od telewizora.

3 Wykre¢ wkrety montazowe ® ze wspornika.



Potaczenia

Pokazane urzadzenia zewnetrzne i kable nie sg
dostarczane wraz z opisywanym telewizorem.

Przed przystgpieniem do podtgczania lub odtgczania
jakichkolwiek przewodoéw nalezy upewnic sie, ze
urzadzenie jest odtgczone od gniazda elektrycznego.
Przed podtgczeniem sprawdz, czy gniazda i wtyczki
sg odpowiedniego typu.

Nalezy uzy¢ petnego kabla zgodnego z interfejsem
HDMI.

Nalezy uzy¢ petnego kabla SCART.

Telewizor powinien znajdowac sie z dala od urzadzen
elektronicznych (urzadzenia wideo itp.) lub urzadzen
z czujnikiem podczerwieni, w przeciwnym razie moga
wystapi¢ zaktécenia obrazu / dzwieku lub moze
zostac¢ zaktdcone dziatanie innych urzadzen.

Nalezy takze przeczytac instrukcje obstugi
podtgczanego urzadzenia.

Common /nterfacé/?

5 9 Us,
s z_ﬂl e
_T
R
s8]+
AUDIO

O’ ----------
i ,I]]] :
[=s) i
Homi | —5
| (A | 1
1-O®BRO i
(O~ |
ml RGB© VIDEO© 1 r

ETHERNE'
T e

9 8

1 Gniazdo CI
2 Port USB
3 Gniazdo stuchawek
4 DIGITAL AUDIO

(str. 9)

(str. 9)

5 HDMI1-2 = (str. 8, 9)

6 Gniazdo anteny naziemnej / kablowej
7 AV2 (COMPONENT / VIDEO) = (str. 9)
8 ETHERNET = (str. 8)

9 AV1 (SCART) = (str. 8)

Podstawowe potaczenia

W Przewdd zasilania

(str. 7)

Prad zmienny

— i 220-240V
‘ e ‘ 50/ 60 Hz
—

Przewdd zasilania

-

W16z silnie wtyczke zasilania

@
— 9(

W przypadku odfgczania
przewodu zasilania nalezy
najpierw wyjac¢ wtyczke

e Qi przewodu zasilania z
gniazda elektrycznego.
W Antena
Telewizor

r

o o

Kabel RF
Antena naziemna
W przypadku trybu DVB-C, DVB-T, analogowe

Potaczenie klienta DVB-via-IP

Telewizor ten obstuguje funkcje klienta DVB-via-IP
i moze tgczy¢ sie z serwerem DVB-via-IP w celu
odtwarzania przesytanych strumieniowo nadawanych
programow.
Zalecane jest podtgczenie serwera DVB-via-IP za
pomoca kabla LAN.

B Potaczenie przewodowe

Telewizor
o
ol
«—

Kabel sieciowy (Ekranowany)
Uzyj kabla sieciowego typu ,ekranowana skregtka” (STP).

Polski
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Serwer DVB-via-IP
Kabel RF

Antena naziemna
Antena satelitarna

B Potaczenie bezprzewodowe

Wbudowana karta sieci bezprzewodowej
Punkt dostepu

Serwer DVB-via-IP

Kabel RF

Antena naziemna

[6] Antena satelitarna

W zaleznos$ci od stanu sieci i nadawanego programu
funkcja ta moze by¢ niedostepna.

Dodatkowe informacje na temat sposobu podtgczania
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi serwera DVB-
via-IP.

Szczegotowe informacje mozna znalezé, korzystajac
z funkcji [e-POMOC] (Funkcje > DVB-przez-IP).

Urzadzenia AV
B Nagrywarka DVD / VCR
Telewizor
RGB© VIDEO-©
ooo IIIIZIII 1r
oooor) IIIZIIZI

e

@
i

Kabel SCART

Kabel RF

Nagrywarka DVD / VCR
Antena naziemna

8 Polski

W Nagrywarka DVD (VCR) / Dekoder telewizji cyfrowej
Telewizor

RGE© VIDEO©

Kabel SCART

Kabel RF

Kabel HDMI

[4] Antena satelitarna
Antena naziemna

[6] Nagrywarka DVD / VCR
Dekoder telewizji cyfrowej

Sie¢
Wymagane jest szerokopasmowe potgczenie z siecig w

celu umozliwienia korzystania z ustug internetowych.

W przypadku niekorzystania z ustug sieci szerokopasmowej nalezy
skontaktowacé sie ze sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Nalezy zapewni¢ przewodowe lub bezprzewodowe potaczenie z Internetem.
Konfiguracja potaczenia sieciowego zacznie sie
podczas uzywania telewizora po raz pierwszy.
(str. 12)
B Potaczenie przewodowe
Telewizor

@

5

Internet

Kabel sieciowy (Ekranowany)
Uzyj kabla sieciowego typu ,ekranowana skretka” (STP).

B Potaczenie bezprzewodowe

— Internet

Whbudowana karta sieci bezprzewodowe;j
Punkt dostepu



Inne potaczenia

B Odtwarzacz DVD
(urzadzenie COMPONENT)

Telewizor

AuDiO.

(Ogladanie)
R — -
(Stuchanie) -

Odtwarzacz DVD

B Kamera wideo / Konsola do gier
(urzadzenie VIDEO)

Telewizor

Q®

Aupio. i

COMPONENT ©

—
(Ogladanie) @

— (—uD-
(Stuchanie) =~ —
[

Kamera wideo / Konsola do gier

B Wzmacniacz (stuchanie za pomocga gto$nikéw
zewnetrznych)
Podtaczy¢ telewizor do wzmacniacza z funkcjg ARC
(Audio Return Channel) za pomocg ztgcza HDMI2.
W przypadku podtgczenia do wzmacniacza bez
funkcji ARC nalezy uzy¢ ztgcza DIGITAL AUDIO.
Aby uzyskac¢ dzwiek wielokanatowy z urzadzenia
zewnetrznego (np. 5.1-kanatowy dzwigk Dolby
Digital), dane urzadzenie nalezy podigczy¢ do
wzmacniacza. Informacje na temat sposobu
podtgczania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia i wzmacniacza.

Telewizor

_H i
©@ro ~ I} I' ‘I
|

[1] Kabel HDMI
Wzmacniacz z zestawem gtosnikowym
Sprzet zewnetrzny (odtwarzacz DVD itp.)

W Stuchawki

Regulacja gto$nosci

= [Stuchawki] w menu Dzwiek

Aby wybra¢ wyjscie dzwigku w celu dostosowania
gto$nosci

= [Ustawienia gtosnikéw] w menu Dzwigku

Telewizor

. (Wtyczka mini stereo M3)

B Wspolny interfejs
Przed wtozeniem lub wyjeciem modutu CI telewizor
nalezy wylgczy¢ za pomoca wigcznika / wytgcznika
zasilania.
Jesli karta inteligentna i modut Cl stanowig komplet,
najpierw nalezy witozy¢ modut Cl, a nastepnie wiozy¢
do niego karte inteligentna.
Modut CI nalezy wktada¢ i wyjmowacé do konca, we
wilasciwg strone wskazang na rysunku.
Zwykle pojawiajg sie kanaty kodowane. (Wyswietlane
kanaty i ich funkcje zalezg od modutu CI).
Jesli kanaty kodowane nie pojawig sie
= [Wspdlny interfejs] w menu Konfiguracja
W sprzedazy moga by¢ dostgpne moduty Cl ze
starszymi wersjami oprogramowania uktadowego,
ktore nie zapewniajg petnego wspotdziatania z
niniejszym nowym standardem Cl+ v1.3 TV. W takim
wypadku nalezy skontaktowac sie z dostawca tresci.
Wiecej szczegdtéw mozna znalez¢é w [e-POMOC]
(Funkcje > Wspolny interfejs), w instrukcji obstugi
modutu Cl lub uzyska¢ od dostawcy tresci.

Telewizor
| 1
g I
Modut CI
H VIERA Link

Uzyj gniazd HDMI1-2 w przypadku potaczen VIERA
Link.

W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy
skorzysta¢ z funkcji [e-POMOC] (Funkcje > VIERA
Link ,HDAVI Control™”).
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Elementy sterujace
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Panasonic
TV

1 Wiacznik / wylacznik trybu gotowosci
2 Przewodnik prog. TV
» Wyswietla elektroniczny informator programowy
(EPG).
3 [Menu gtéwne]
» Naci$nij, aby przej$¢ do menu Obraz, Dzwigk,
Sie¢, Timer, Konfiguracja, Pomoc itp.
4 Przycisk teletekstu
5 Informacje
* Wyswietla informacje o kanale i programie.
6 APPS
* Wyswietla [Lista aplikaciji] (listg aplikacji).

10 Polski

7 OK
© Zatwierdza dokonany wybor.

» Naci$nij po wybraniu pozycji kanatu, aby szybko
zmieni¢ kanat.
* Wyswietla listg kanatow.
8 [Menu opcji]
» tatwe ustawianie opcji wyswietlania, dzwigku itp.
9 Kolorowe przyciski
(czerwony-zielony-zétty-niebieski)
® Stuzg do wyboru i obstugi réznych funkcji oraz do
nawigaciji.
10 Zwigkszanie / zmniejszanie glosnosci
11 Przyciski numeryczne
* Zmieniajg kanaly i strony teletekstu.
© Stuzg do wprowadzania znakow.
* W trybie gotowosci przyciski te wigczajg telewizor.
12 [e-POMOC]
* Wyswietla funkcje [e-POMOC] (wbudowang
instrukcje obstugi).
13 Wybér trybu wejscia

® TV — przetacza na DVB-C / DVB-T / DVB-via-IP /
Analogowy.

© AV — przetgcza na tryb wejscia AV zgodnie z listg
Wybér wejscia.
14 Proporcje obrazu
© Zmiana proporcji obrazu.
15 Napisy
* Wyswietla napisy.
16 Wyjscie
* Powraca [Ekran gtowny].
17 Netflix
* Umozliwia bezposredni dostep do ustugi NETFLIX.

» Wymagane jest szerokopasmowe potgczenie z
siecig w celu umozliwienia petnego korzystania z
tej funkcji.

» Ustuga ta moze zosta¢ wytgczona lub zmieniona
bez powiadomienia.

18 HOME
* Wyswietla [Ekran gtowny].
19 Przyciski kursora
* Do wyboru i regulacji.
20 Powrot
* Powrét do poprzedniego menu / strony.
21 Kanat w gore / w dét
22 Wyciszenie dzwigeku wt. / wyt.
23 Ostatni widok

© Przetgcza na poprzednio ogladany kanat lub tryb
wejscia.

24 Obstuga zawartosci, podtaczonych urzadzen itp.



B Wkiadanie / wyjmowanie baterii

Pociagnij, aby
otworzy¢

Zwr6¢ uwage na
prawidtowe ustawienie
biegunoéw (+ lub -)

Wskaz panel sterowania

Po nacisnigciu przyciskéw 4, 5, 6 po prawej
stronie ekranu wy$wietlony zostanie na 3 sekundy
Przewodnik panelu sterowania z zaznaczeniem
nacisnietego przycisku.
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Tylna strona telewizora

1 Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania

Miedzy pilotem a znajdujgcym sie w telewizorze
odbiornikiem sygnatu zdalnego sterowania nie
nalezy umieszczac¢ zadnych przedmiotow.

2 Czujnik otoczenia
Ustala poziom jasnoéci w celu regulacji jakosci
obrazu, gdy dla pozycji [Czujnik otoczenia]
dostepnej w menu Obraz ustawiono opcje
[Wiaczony].
3 Dioda zasilania
Czerwony: Tryb gotowosci
Zielony: Wtgczony
Pomaranczowy: Tryb gotowosci z niektérymi
funkcjami aktywnymi (funkcja
sieci itp.)
Dioda miga, gdy telewizor odbiera sygnat
polecenia z pilota.
4 Wybor trybu wejscia
Naciénij kilkakrotnie, aby wtgczy¢ zadany tryb.
[Menu gtéwne]
Nacisnij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy, aby
wyswietlic menu gtéwne.
OK (w systemie menu)

5 Kanat w goére / w dot
Kursor w gére / w dot (w systemie menu)
6 Zwiekszanie / zmniejszanie gtosnosci
Kursor w lewo / w prawo (w systemie menu)
7 Wiacznik / wytacznik zasilania
Umozliwia wigczanie i wytgczanie zasilania.
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Ustawianie
automatyczne po raz
pierwszy

Gdy telewizor jest wigczany po raz pierwszy,

automatycznie przeszuka dostepne kanaly telewizyjne i

wys$wietli opcje w celu skonfigurowania telewizora.
Czynnosci te nie sa konieczne, jesli konfiguracja
zostata wykonana przez lokalnego dystrybutora.
Przed przystapieniem do procedury Ustawianie
automatyczne nalezy wykonac¢ potgczenia
(str. 7 - 9) i wprowadzi¢ ustawienia podtgczonego
urzadzenia (jesli jest to konieczne). Wiecej informacji
dotyczgcych ustawien podtgczonego urzgdzenia
mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

1 Podtaczyé telewizor do gniazda
zasilajacego, a nastepnie wiaczy¢
telewizor

@ Zanim pojawi sie obraz minie kilka sekund.

2 Wybierz nastepujace pozycje

Ustaw kazdg pozycje zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

Np.:

Prosze wybr: e ogladania.

B Sposob korzystania z pilota

Przesun kursor

t ot Uzyskaj dostep do pozycji / zapisz
ustawienie

BACK/
RETURN  Wro6¢é do poprzedniej pozyciji (jesli jest
dostepna)

Wybierz jezyk

Wybierz pozycje [Dom]

Jako miejsce ogladania nalezy wybra¢ pozycje [Dom],

aby uzywac telewizora w $rodowisku domowym.
[Sklep] tylko dla celéw prezentacji w sklepie.
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Aby zmieni¢ miejsce oglagdania pdzniej, nalezy
zainicjowa¢ wszystkie ustawienia, przechodzac do
pozycji Ustawienia fabryczne.
Skonfiguruj potaczenie sieciowe
Wybierz kraj
W zaleznosci od wybranego kraju wybierz swoj region
i zapisz numer PIN blokady rodzicielskiej (nie mozna
zapisa¢ ,0000”).
Wybierz tryb sygnatu telewizyjnego do odbioru, a
nastepnie wybierz pozycje [Rozpocz.autom.ustaw]
M: strojenie (wyszukiwanie dostepnych kanatow)
(3 : pominiecie strojenia
Ekran Ustawianie automatyczne rézni si¢ w
zaleznosci od wybranego kraju i trybu sygnatu.
[Ustawienia sieci DVB-C]
Zwykle dla pozycji [Czestotliwos¢] i [ID sieci] nalezy
ustawi¢ opcje [Auto].
Jesli opcja [Auto] nie jest widoczna lub jesli jest
to konieczne, nalezy za pomocg przyciskéw
numerycznych wprowadzi¢ dla pozycji [Czestotliwos¢]
i [ID sieci] wartosci okreslone przez operatora
telewizji kablowe;j.

3 Wybierz typ [Ekran gtéwny]

Zostanie wy$wietlona demonstracja wyjasniajaca
sposéb korzystania z [Méj ekran gtéwny]. Przej$¢
przez pokaz demonstracyjny, postepujgc zgodnie ze
wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie, a nastepnie
wybraé¢ zadany [Ekran gtéwny].

Np.: [Wybor ekr. gléwnego]

Procedura Ustawianie automatyczne
dobiegta konca i telewizor jest
przygotowany, aby oglada¢ na nim
programy.

Jesli strojenie zakonczyto sie niepowodzeniem, sprawdz
potgczenie kabla sygnatu RF i podtgczenie z siecig, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.



( Uwaga )

Telewizor przetacza sie w tryb gotowosci, jezeli

w ciggu 4 godzin nie zostanie wykonana zadna

operacja i jesli dla pozycji [Auto gotowo$¢] w menu

Timer ustawiona jest opcja [Wigczony].

Telewizor przetacza sie w tryb gotowosci, jezeli w

ciggu 10 minut nie zostanie odebrany zaden sygnat

ani nie zostanie wykonana zadna operacja i jesli

dla pozycji [Wyt. przy braku sygnatu] w menu Timer

ustawiona jest opcja [Wigczony].

Ponowne strojenie wszystkich kanatow

= [Ustawianie automatyczne] w [Menu strojenia]
(menu Konfiguracja)

Dodawanie dostepnego trybu sygnatu TV pozniej

= [Dodaj sygnat TV] w [Menu strojenia] (menu
Konfiguracja)

Inicjowanie wszystkich ustawien

= [Ustawienia fabryczne] w [System menu] (menu
Konfiguracja)

Obstuga

Wiacz zasilanie

o l(TeIewizor)

lub

@(Pilot)

Wiacznik / wytgcznik zasilania powinien by¢
wigczony. (str. 11)
Zostanie wy$wietlony ostatnio ogladany ekran [Ekran
gtéwny].

Np.: [Ekran gtéwny TV]

Powrdt do trybu [Ekran gtéwny] w dowolnym
momencie

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania lub ustawienia
[Ekran gtéwny] w celu wyswietlania pozgdanych
informacji, aby uzyskac¢ tatwy dostep do
poszczegolnych funkcji, aby wybra¢ domysiny
[Ekran gtéwny] itd. W celu uzyskania szczegétowych
informacji postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie
lub skorzystaj z funkcji [e-POMOC] (Mo6j ekran
gtowny > Méj ekran gtéwny).

Ogladanie telewizji

1 Wybierz odbiornik telewizyjny z
[Ekran gtéwny]

A Dwybor
(-
GO @wejscie
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2 Wybierz tryb

Wybér rodzaju TV
DVB-C
DVB-T

DVB-przez-IP

Analogowe

Dostepne tryby zalezag od zapisanych kanatow.

3 Wybierz kanat

w gore
w dot

Wybér numeru kanatu sktadajgcego sie z 2 lub wiecej
cyfr, np. 399
9...49...

Dostep do kazdej funkcji

Przejdz do [Lista aplikacji] i wybierz funkcje

Np.: [Lista aplikacji]

APPS to aplikacje (funkcje) dostepne w TV.

W celu uzyskania informacji na temat obstugi kazdej
funkcji oraz konfiguraciji [Lista aplikacji] postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie lub skorzystaj

z funkcji [e-POMOC] (M6j ekran gtéwny > Lista
aplikacji).
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Sposob uzytkowania
e-POMOC

[e-POMOC] to szczegodtowe instrukcje obstugi
wbudowane w telewizorze zapewniajgce pomoc w
lepszym zrozumieniu obstugi kazdej z funkgji.

1 Wyswietl pozycje [e-POMOC]

?
eHELP
lub

W » [Pomoc] »

Jesli [e-POMOC] udostgpniono wczesniej zanim
zostat wigczony telewizor, wyswietlony zostanie
ekran potwierdzenia w celu wybrania, czy przej$¢
do [Pierwsza strona], czy do [Ostatnia wyswietlana
strona].

[e-POMOC]

2 Wybierz kategorie i pozycje

Pole kategorii
Pole pozycji

—— Dwybor
kategorii
@ wejscie
—— @ wybor pozyciji
' - @wejscie

Pole podpozyciji
—=— B wybor
MoNY  podpozycii
a2 ® wejscie

Opis
Powro6t do poprzedniego pola

®

Przewijanie opisu (jesli obejmuje wiecej niz 1 strong)
Gdy opis jest podswietlony

®

Wyswietlanie menu dotyczacego opisu (tylko dla
niektoérych opisow)

@ (Czerwony)



Czesto zadawane
pytania

Przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy
zastosowac sie do ponizszych wskazéwek w celu
usuniecia problemu.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢, korzystajac
z funkcji [e-POMOC] (Pomoc techniczna > Czesto
zadawane pytania).

Nie mozna wiaczy¢ telewizora

Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilania zostata
wiozona do telewizora i do gniazda elektrycznego.

Telewizor przetacza sie do trybu gotowosci

Aktywna jest funkcja automatycznego trybu
gotowosci.

Pilot nie dziata albo dziata w sposéb przerywany
Czy baterie sg prawidtowo witozone? = (str. 11)
Czy telewizor jest wigczony?

Baterie moga by¢ na wyczerpaniu. Wymien je na nowe.

Kieruj pilota bezpos$rednio w strone odbiornika
sygnatu zdalnego sterowania w telewizorze (w
odlegtosci maks. ok. 7 m i w zakresie 30 stopni od
odbiornika sygnatu).

Telewizor nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby na
odbiornik sygnatu zdalnego sterowania w telewizorze
nie padaty bezposrednio promienie stoneczne ani
jasne $wiatto z innych zrodet.

Brak wyswietlanego obrazu
Sprawdz, czy telewizor jest wiaczony.
Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilania zostata
wiozona do telewizora i do gniazda elektrycznego.
Sprawdz, czy wybrano witasciwy tryb wejscia.
Sprawdz ustawienia opcji [AV2] ((COMPONENT] /
[VIDEO]) w pozycji [Wybor wejscia], aby dopasowac
sygnat wysytany przez urzgdzenie zewnetrzne.
Czy dla pozycji [Pod$wietlenie], [Kontrast], [Jasno$¢]
lub [Kolor] w menu Obraz nie wybrano minimalnych
ustawien?

Sprawdz, czy wszystkie wymagane kable sg dobrze
podigczone.

Wyswietlany jest nietypowy obraz

Telewizor ten posiada wbudowang funkcje
samotestowania. Diagnoza probleméw z obrazem lub
dzwigkiem.

= [Autotest TV] (menu Pomoc)

Wytacz telewizor wigcznikiem / wytacznikiem
zasilania, a nastepnie wigcz go ponownie.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, przywroc
wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych.

= [Ustawienia fabryczne] w [System menu] (menu
Konfiguracja)

Elementy telewizora nagrzewaja si¢
Elementy telewizora moga nagrzewac¢ sie. Wzrost
temperatur nie ma wptywu na jakiekolwiek problemy
dotyczgce wydajnosci lub jakosci.

Po popchnigciu palcem panel wyswietlacza
nieznacznie przesuwa si¢ i wydaje dzwieki
Aby zapobiec uszkodzeniu panelu, w obszarze wokot
niego wystepuje niewielka szczelina. Nie $wiadczy to
o usterce.
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Konserwacja

Dane techniczne

Nalezy najpierw wyja¢ wtyczke przewodu
zasilania z gniazda elektrycznego.

Panel wyswietlacza, obudowa, stojak

Regularna konserwacja:

Ostroznie wytrzyj powierzchnie panelu wyswietlacza,
obudowe lub stojak migkka szmatka, aby usung¢
zabrudzenia lub odciski palcow.

Silne zabrudzenie:
(1) Najpierw usun z powierzchni kurz.

(2) Zwilz migkka szmatke czystg wodg lub neutralnym
detergentem rozpuszczonym w wodzie w stosunku
1:100.

(3) Wycisnij mocno szmatke. (Nalezy pamietac¢, aby
ciecz nie przedostata si¢ do wnetrza telewizora,
poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie
produktu).

(4) Ostroznie przetrzyj zwilzone miejsce i usun silne
zabrudzenie.

(5) Na koncu wytrzyj powierzchnie do sucha.

Nie nalezy uzywac szorstkich szmatek ani naciskac
zbyt mocno powierzchni, poniewaz moze to
spowodowac jej zarysowanie.

Powierzchnie nalezy chroni¢ przed preparatami

do odstraszania owadoéw, rozpuszczalnikami,
rozcienczalnikami lub innymi substancjami lotnymi.
Moga one uszkodzi¢ powierzchnig lub spowodowac
odpadanie farby.

Powierzchnia panelu wyswietlacza posiada specjalne
pokrycie i moze zostac tatwo uszkodzona. Nie
nalezy uderzac¢ ani drapa¢ powierzchni telewizora
paznokciami ani innymi twardymi przedmiotami.
Obudowe i stojak nalezy chroni¢ przed dtugotrwatym
kontaktem z gumg lub PVC. Moze to uszkodzi¢
powierzchnie.

Wtyczka przewodu zasilania

Wtyczke przewodu zasilania nalezy wyciera¢ suchg
szmatka w regularnych odstepach czasu. Wilgo¢ i brud
moga spowodowac pozar lub porazenie pragdem.
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W Telewizor

Nr modelu
TX-32CS510E

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

734 mm x 474 mm x 148 mm (ze stojakiem)
734 mm x 437 mm x 69 mm (tylko telewizor)

Masa

6,5 kg netto (ze stojakiem)
5,5 kg netto (tylko telewizor)

Zrédio zasilania
Prad zmienny 220-240 V, 50 / 60 Hz

Panel
Panel LCD LED

Dzwiek

Wyjscie do gtosnikow

20W (10 W + 10 W)
Stuchawki

M3 (3,5 mm) stereo mini jack x 1

Gniazda potaczeniowe

Wejscie / wyjscie AV1
SCART (wejscie audio/wideo, wyjscie audio/wideo, wejscie RGB)
Wejscie AV2 (COMPONENT / VIDEO)
VIDEO
Typu RCAPIN x 1
1,0 VIp-p] (75 Q)
AUDIOL-R
Typu RCAPIN x 2
0,5 V[rms]
Y
1,0 V[p-p] (z synchronizacjg)
Ps/CB, PR/CR
+0,35 V[p-p]
Wejscie HDMI 1/ 2
Gniazda TYP A
HDMI1: Content Type
HDMI2: Content Type, Audio Return Channel
Opisywany telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 5”.
Gniazdo karty
Gniazdo Cl (zgodne z Cl Plus) x 1



ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX

usB
DC 5V, maks. 500 mA [Hi-Speed USB (USB 2.0)]

Wyjscie DIGITAL AUDIO
PCM / Dolby Digital, $wiattowodowe

Systemy odbiorcze / nazwa pasma

Najnowsze informacje na temat dostepnych ustug sg dostepne
na ponizszej stronie internetowe;j. (Tylko w jezyku angielskim)
http://panasonic.net/viera/support
DVB-C
Cyfrowa telewizja kablowa (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264))
DVB-T/ T2
Cyfrowa telewizja naziemna (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264))
PALB, G, H, |
SECAM B, G
SECAML, L’
VHF E2 - E12
VHF A - H (WLOCHY)
CATV (S01 - S05)
CATV S11 - 820 (U1 -U10)
VHF H1 - H2 (WLOCHY)
UHF E21 - E69
CATV S1-S10 (M1 - M10)
CATV S21 - S41 (Hiperpasmo)
PAL D, K
SECAM D, K
VHF R1 - R2
VHF R3 - R5
VHF R6 - R12
UHF E21 - E69
PAL 525/60

Odtwarzanie tasm nagranych w systemie NTSC na
niektérych magnetowidach z systemem PAL

M.NTSC
Odtwarzanie z magnetowidéw z systemem M.NTSC

NTSC (tylko wejscie AV)
Odtwarzanie z magnetowidow z systemem NTSC

Wejscie antenowe
VHF / UHF

Warunki pracy

Temperatura
0°C-35°C
Wilgotnosé
20%-80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)

Wbudowana karta sieci bezprzewodowej

Zgodnos¢ ze standardami i zakres czestotliwosci*
IEEE802.11a/n

5,180 GHz-5,320 GHz; 5,500 GHz-5,580 GHz;
5,660 GHz-5,700 GHz

IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz-2,472 GHz
Bezpieczenstwo

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bity/128 bitow)

*: Czestotliwosci i kanaty moga by¢ inne w zaleznosci
od kraju.

Wz6ér i dane techniczne moga ulec zmianie

bez powiadomienia. Masg i wymiary podano w
przyblizeniu.

Informacje na temat zuzycia energii, rozdzielczosci
obrazu itp. mozna znalez¢ na karcie produktu.

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
wolnego oprogramowania (open source software)
nalezy skorzystac¢ z funkcji [e-POMOC] (Pomoc
techniczna > Licencja).

Opisywane urzgdzenie spetnia wymagania podanych
ponizej norm EMC.

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020,
EN55022, EN55024

B Podczas korzystania z uchwytu $ciennego
W celu nabycia zalecanego uchwytu $ciennego, nalezy
skontaktowac¢ sie z lokalnym dystrybutorem firmy Panasonic.
Otwory do montazu uchwytu $ciennego
Tylna strona telewizora

200 mm

3

(Widok z boku)

Zagtebienie wkretu
minimum: 9 mm
1
ﬁ'ﬂllm

maksimum: 14 mm
Srednica: M4

Whkret stuzacy do przymocowania
telewizora do uchwytu $ciennego (nie jest

dostarczony wraz z telewizorem)
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Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Dotyczy wylacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajgcych systemy
zbiorki i recyklingu.
Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji
towarzyszgcej oznaczajg, ze nie wolno mieszac zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami domowymi/komunalnymi.
W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych
. urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii, nalezy oddawac je do
wyznaczonych punktow gromadzenia odpadéw zgodnie z przepisami prawa krajowego.
Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz zuzytych baterii pomagasz oszczedzac cenne zasoby naturalne oraz zapobiegac
potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz na stan srodowiska
naturalnego.
W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii prosimy o kontakt z wiadzami lokalnymi.
Za niewtasciwe pozbywanie sig tych odpadéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami
prawa krajowego.

Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej):

Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim
przypadku wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego $rodka chemicznego sg
spetnione.

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie sg dostgpne na stronie www.panasonic.pl
lub pod numerami telefonow:

801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej

22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komorkowej

Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH
(Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig)
Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowa¢ ten numer seryjny
ponizej i zachowac niniejszy podrecznik wraz z paragonem, jako dowdéd zakupu, ktéry moze okazaé¢ sie pomocny w
przypadku kradziezy lub zagubienia, jak rowniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny

Polski

Panasonic Corporation
TQBOE2585P

Web Site: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2015 Wydrukowano w Republice Czeskiej



Panasonic

B Mopen No.
[ Benrapo ] TX-32CS510E

MHcTpyKumm 3a paborta
TeneBn3op C TEYHU KpUCTanm

- VIEMA

3a no-noApo6GHU MHCTPYKLUMU, MOTISA, BUXKTE
[eMOMOLLI] (BrpagaeHn MHCTPYKLMK 3a paboTa).

Kak ga nsnonseate [e[TOMOLL] = (cTp. 14)

Enaro,qapMM BW, 4e 3aKynuxTte TO3n NPOAYKT Ha Panasonic.

Monsi, npoyeTeTe TE3W MHCTPYKLMM BHUMATENHO, NPEAV Aa U3Non3BaTte npogykTa.
3anasete 1 3a cnpaska B 6baelLe.

Monsi, BHMMaTenHo npoveteTe ,[MpeanasHn Mepku” B ToBa PbKOBOACTBO Npeau
ynotpeba.

MN306paxkeHusiTa, NokasaH B Tas3n MHCTPYKLIMSI, Ca CaMo C UMOCTpaTBHA Len.
AKO ce HanoXwu aa ce CBbpXeTe C MeCTHUs1 Aunbp Ha Panasonic 3a cbaeicTeue,
noTbpcerte MHOpMaLMs 3a KOHTAKT B kapTaTa kbM lNaHeBponeickarta rapaHuus.

Bbnrapckn
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DOLBY
DIGITALPLUS

3a nHdopmaLus 3a TbProBCKUTE MapKu BUXKTE
[eNMOMOLL] (Mopapwbxka > INUueH3s).



BaxHa 3abenexka

NMpeana3Hn mepKu

3ab6enexka 3a pyHkumuute DVB /
MN3nbuyBaHe Ha gaHHu / IPTV

To3u TeneBM30p e NPOeKTUpaH Taka, Ye Aa oTroBapsi
Ha cTaHgapTtute (kbM aBryct 2014) 3a undposu
HaseMHu ycnyrn DVB-T / T2 (MPEG2 n MPEG4-
AVC(H.264)) n 3a undposu kabenHu ycnyrn DVB-C
(MPEG2 n MPEG4-AVC(H.264)).

KoHcynTupaiite ce ¢ MECTHUS C1 Annbp 3a
Hanuuueto Ha DVB-T / T2 ycnyru BbB Baluusi pavioH.
KoHcynTupaiite ce ¢ kabenHusi cv oneparop 3a
Hanuuneto Ha DVB-C ycnyru 3a 1031 TeneBusop.
To3wn TeneBn3op Moxe Aa He paboTy NpaBUNHO

npu curHan, KOMTo He OTroBapsi Ha CTaHAapTUTe 3a
DVB-T /T2 vnn DVB-C.

He Bcuykmn dyHKUMK ce npeanarat B pasnuyHnTe
ObpXKaBy M paioHn 1 OT pasnU4HUTE JOCTaBYULY,
ornepaTtopu 1 MpexoBa cpeaa.

He Bcyykn mogynm Ha obwms nitepdeiic (Cl) paborat
npaBWnHO Ha To3u Tenesusop. KoHcynTupaiiTte ce ¢
onepaTtopa OTHOCHO HanuyHust Cl moayn.

Toau TeneBM3op Moxe Ja He paboTu NPaBUMHO CbC
Cl mopyn, koiTo He e ogobpeH oT onepatopa.
Morat fa 6baaTt HanoXxeHv JOMbIAHUTENHU Takcy B
3aBUCUMOCT OT onepatopa.

He ce rapaHTvpa cbBMeCTUMOCT C 6baeLm ycnyru.

[MpoBepeTe Hait-HoBaTa MHOPMaLWs 3a HaNUYHUTE
ycrnyrv Ha criegHaTa cTpaHuua B UHTepHeT. (Camo Ha
aHIMNIACKN e3VK)

http://panasonic.net/viera/support

Panasonic He rapaHTupa 3a pabortarta n
NpOU3BOAUTENHOCTTa Ha NepudepHn YCTporcTBa Ha
Opyrvi Npou3BoaMTENW; OTka3Bame Ja NnoeMeM Besika
OTrOBOPHOCT, CBbp3aHa C NoBpeaa, Bb3HUKHana
BCIeACTBUEe Ha paboTtaTta u/vnv npousBoauTeNnHocTTa
Ha TakuBa nepuepHn yCTporcTBa Ha Apyrv
NPOV3BOAUTENN.

To3u NpoayKT € NMLUEH3MpaH B NaTEHTHOTO NopTdonmo
Ha AVC ¢ nuueH3 3a NMYHa U HeTbpProBcka yrnotpeba
OT CTpaHa Ha noTpebuTens ga: (a) kogupa BUAEO B
cboTBeTCTBME CbC cTaHaapTa AVC (,AVC Buaeo”)
n/vnu (6) pekopnpa AVC Buaeo, koeto e 6uno
KOAUpaHo OT noTpebuTen, n3BbpLUBALL NINYHA U
HeTbproBcka AenHoCT, u/unu e 6uno npugobuTo ot
[ocTaBuvK, NuueHanpaH aa goctaest AVC Buaeo. He
ce NpefocTass, HUTO e ce noapasbupa, nuueHs 3a
KakeaTo 1 Aa e apyra ynorpeba.

MoxeTe aa nony4nte 4ONbAHUTENHA MHOpMaLMs OT
MPEG LA, LLC.

BwxTe http://www.mpegla.com.

TpchnopTMpaVlTe CaMO BbB BEPTUKAITHO MONOXEeHUe.

3a fja npefoTBpaTUTE PUCK OT TOKOB yaap, noxap,
NoBpeAa Unu HapaHsiBaHe, MOnsi, creaBanTe
npeaynpexneHusTa u npeanasHuTe Mepku, onmcaHm
no-gony:

W 3axpaHBaLy ka6en v wencen

MNMpeaynpexaeHune

Ako 3abenexuTe Hello
Heobu4alrHo, BegHara nssagete
3axpaHBaLLus Liencern.

Tosamn TeneBn30p e npegHa3Ha4yeH 3a n3norssaHe npu

AC 220-240 V, 50 / 60 Hz.

BkapanTe wwencena Jokpan B enekTpuyeckns
KOHTaKT.

OcurypeTe cu NeceH JOCTbN A0 KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLuus kaben.

M3kntoyeTe 3axpaHBaLlyus Lencern, korato
nouucTearte Tenesusopa.

o

He pokocBaiiTe 3axpaHBalums Liencen ¢
MOKpY pbLe.

)
T

He nospexgarite 3axpaHsaluyus kabern.

+ He nocrassiite TexKn
npeameTu Bbpxy kabena.

- He nocrassiite kabena nn
6nm3o ao 06eKTn ¢ BIUCOKa |:| M]m
Temneparypa. \\f\\

He abpnaiite kabena. |:|
XBallawTe kopnyca

Ha Wwencena, korato
M3KnoYBaTe Lencena ot
3axpaHBaHeTo.

He mecTete Teneesusopa, Kkorato KabenbsT e
BKITHOYEH B €JTIEKTPUYECKU KOHTAaKT.

~

He ycykBaiTe kabena, He ro nperbBanTte
NpeKoOMEepPHO U He ro onbBawnTe.

He nonssaiTte noBpeaeH Liencen nnu
eNeKTPUYECKN KOHTaKT.

BHumaBaiTe TeneBn3opbT Aa He cMadka
3axpaHBaLLus kaben.

He nsnonsgarite 3axpaHBalyu kabenu, KOMTO He ca
[OCTaBeHM C TO3U TeneBnsop.

B BHumaHune

He oTcTpaHsaBaiTe kanauute u HMKora
He MoaudvLuMpaiiTe Teneem3opa camu,
TbW KaTo MOXe Aa Ce CTUrHe 0 KOHTaKT
C KOMMOHEHTV Nof, HanpexeHue. BbTpe
HsIMa 4YacTu, KoUTo Aa mMorat fa obaar
nonpaBeHu OT NOTpeduTens.

Bwnrapckn

3



He unanaraiite Tenesusopa
Ha ABbXA UMK Ha NpeKoMepHa
Bnara. He cnarainte Ha ypeaa ‘e
CbJ0Be C TEYHOCTH, KaTo
Hanp. Basu U He n3narante
TenesM3opa Ha kaneLia unm
Tevalla Boga.

He noctassaiTe 4yxan Tena B Tenesu3opa npes
BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU.

He n3nonseaite HeopobpeHn cTovikn/ypeamn

3a 3akpenBaHe. [omoneTe MECTHUS AUNTBLP

Ha Panasonic Aa n3BbpLuM HacTpowikata unm
MHCTanupaHe Ha ogobpeHnTe ckoby 3a okayBaHe Ha
cTeHa.

He npunarainte HvkakBa ronsama cuna unu
U3NYecKo Bb3OENCTBMNE BbPXY EKPaHHUS NaHen.

BHuMaBaiTe BbpXy TENeBM3opa Aa He CTbhBaT Aeua.

He nocraBsiiiTe Tenesmsopa »
BbPXY HaKMOHEHW nUnu
HeCcTaburHM NOBbPXHOCTU U Ce N

yBepeTe, Ye TeNeBU3opbuLT He
BUCK OT Kpasd Ha oCHOBarta.

Tosn TeneBnsop e NpegHa3HayveH 3a HacTonHa

ynotpeba.
® nn

He unanaraiite Tenesusopa Ha
npgkKka cnbHYeBa CBET/IMHA U

APYyrn N3TONHULM Ha ToNNnHa.

3a aa ce npegorBpartu
noxap, HAKora He
APBbXKTe cBeLMr unm
APYrY U3TOYHMLM Ha
OTKPUT NnamMbK 6nm3o
[0 TO3U NPOAYKT

B OnacHocT oT 3agylaBaHe / 3agaBsiHe

OnakoBkaTa Ha TO31 NPOoAYKT MOXe Aa NpeausBuka

3ayliaBaHe, a HAKOU OT YacTUTe ca Masikv u Morat
[a npefcTaBnsBaT onacHOCT OT 3aAaBsiHe 3a Marku
Oeua. [ipbxTe Te3n YacTu Ha MSICTO, HELOCTLIHO 3a
Marnku feua.

M lNMocTaBka

MpeaynpexpeHne

He pa3srnobsBaite unu moauduumpariTe nocraBskara.

BHumaHue

He nsnonseainTe apyra noctaBka OCBEH Ta3n, KOATO €
npegocTaBeHa C TO3W TENEBU30P.

He n3nonseaiTe nocraekara, ako TS Ce OrbHe Unm
nospeaun uanyeckn. Ako ToBa ce Crnyyum, HezabaBHO
ce CBbpXeTe C MECTHWSA Annbp Ha Panasonic.

Mpy MOHTMPaHe ce yBepeTe, Ye BCUYKM BUHTOBE Ca
30paBo 3aTerHaTu.

4 Bwnrapcku

BHumaBaiTe TENeBU30PbT Aa HE € NOANOXEH Ha
yAapu no Bpeme Ha MOHTUPAaHETO Ha nocTaBKaTta.

BHumaBaiiTe BbpXy NocTaBkaTa Aa He ce ka4saTt
neua.

MOHTMPaHETO MK OTCTPaHSIBAHETO Ha Tenean3opa
OT nocTaBkaTa TpsibBa Aa ce U3BbPLUBA C NOMOLLTa
Ha NoHe ABama AyLuu.

MoHTupaiiTe nnu oTcTpaHsBaiiTe Tenesmsopa
CbIMnacHo onucaHara npoueaypa.

B PagnoBbnHu

He n3nonseaiite Tenesm3opa B ne4ebHun 3aBegeHns
UM Ha MecTa C MedMLUMHCKO o6opyaBaHe.
PagnoBbnHUTE MOXe [a NPUYMHSAT CMYLLEHNS B
MeAMLMHCKOTO obopyaBaHe U fa npeanssukaT
310nosnyk1 nopaau HeU3nNpPaBHOCT.

He nsnonsearite Tenesn3opa 6nmso no obopyasaHe
C aBTOMaTWYEH KOHTPOJS1, HaNpUMep aBTOMaTUYHN
BpaTy UNu NOXXapom3BeCTABaLLY anapmu.
PaavoBbNHWUTE MOXe Aa NPUYUHAT CMYLLEHWS B
obopyABaHe ¢ aBTOMaTU4HO yrpaeneHue u aa
npeamnsBKKaT 310MosyK1 Nopaam HensnpasHoOCT.

Mopabpxante pascTosHNe NoHe 22 cM OT
TeneBu3opa, ako nMmarte CbpaedeH NencMenksbp.
PaavoBbriHWUTE MOXe Aa NPUYUHAT CMYLLEHWS B
paboTtata Ha neicMelnkbpa.

He pasrnobsiBaiite n He Moauduumpante
TeneBm3opa Mo HUKaKbB HaYVH.

B BrpageH moayn 3a 6e3xu4Ha LAN mpexa

BHumaHue

He usnonseaiite BrpageHns Moayn 3a 6e3xuyHa
LAN mpexa, 3a aa ce cBbp3BaTe KbM 6e3xkmyHa
Mpexa (SSID*), 3a kosiTo HAmMaTe nNpaea 3a JOCTb.
MopoGHM Mpexu MoraT aa 6baaT HamepeHu npu
TbpceHe. Ho 13non3BaHeTo UM MoXe Aa ce cuuTa 3a
He3aKOHEH AOCTbI.

*SSID e ume 3a naeHTUdMUMpaHe Ha onpeaeneHa
6e3xunyHa Mpexa 3a npejaBaHe.

He uanaraiite BrpageHusi mogyn 3a 6eaxuyHa LAN
Mpexa Ha BUCOKU TemnepaTypu, Npsika CiibHYeBa
CBeTNMHa uUnu Brara.

,D,aHHI/I, npegasaHu U nonyvyasaHW Ypes3 pagnoBbIIHU,
morat ga 6'b,El,aT npuxeaiwjaHu n cnegeHu.

BrpapeHust moayn 3a 6eaxunyHa LAN mpexa
n3nonsasa 4ecToTHu neHtn 2,4 GHz n 5 GHz.

3a pa usberHerte nospeamn unv 6aeHa peakuus,
NpeAn3BNKaHn OT CMYLLEHUSI OT PaAMOBBIHM NpU
n3nonasaHe Ha BrpageHust moayn 3a 6eaxuuHa LAN
Mpexa, NocTaBeTe TeneBu3opa aaney oT Apyru
YCTPOWCTBA, U3MNON3BaLLy curHanm ¢ yectota 2,4 GHz
n 5 GHz, kaTo apyrv yctpoiictsa 3a 6e3xunyHa LAN
Mpexa, MUKPOBBITHOBY Ypean U MOBUMHM TenedoHu.

KoraTto Bb3HUKHAT Npobrnemu nopagu cTaTu4HoO
enekTpUYecTBO M ApYro, TENeBM3opbT MOXe Aa
cnpe ga pabotu, 3a ga ce 3awmtun. B To3m cnyyan
n3KIoyeTe TeneBmnsopa Ypes3 NpeBKkoyBaTens Ha
3axpaHBaHeTo Bkn./M3kn., cnep ToBa ro BkoveTe
OTHOBO.



MoxeTe fa HamepuTe JOMbIHUTENHA UHDOPMaLMs
3a 6eaxunyHata LAN Mpexa 1 TodkaTta 3a 4OCTbN Ha
cnegHusi yebcanT.

(CaMo Ha aHImUIACKM e3UK)
http://panasonic.net/viera/support

B BeHTunauums

~ BHumaHuve )

OcmrypeTe AO0CTaTb4yHO MACTO OKOJ1O Tenesusopa, 3a
Aa npenorepatnTe cuUnHa TonnmHa, KOATo MoXe aAa
Aosene [0 npexaeBpeMeHHO NnoBpeXxaaHe Ha HAKoU
€NeKTPOHHN KOMMOHEHTH.

MuH1manHo pascTosiHue:
[10
10 10 10,

(cm)

BeHTunaumsita He Tpsibea

na 6bae Bb3npensiTcTBaHa

4ypes NoKpuBaHe Ha

BEHTUNaLWOHHUTE OTBOPU C

npeamMeTu, kKato Hanpuvep

BECTHULM, NOKPMBKM 3a Maca

1 3aBecm.

HesaBucymo ganv usnonaearte noctaeka, BUHaru
BHVMMaBaliTe OTBOPUTE Ha AbHOTO Ha Tenesusopa Aa
He ca 6rokupaHu v ce yBepeTe, 4Ye uMa AOCTaTb4yHO
NPOCTPaHCTBO 3a afAeKBaTHa BEHTUNaLms.

| I'IpemecraaHe Ha TeneBusopa

BHumaHue

Mpeaun fa npemecTuTe TENEBM30pa, U3KITYETE BCUYKU
kabenu.

B KoraTo He ce nsnonsBa 3a AbNbr nepuoa
OT Bpeme

BHumaHue

To3u Tenesm3op BCe OLLE KOHCYMUpa eNeKTPUYEecTBO
ZI0pY M B U3KITIOYEH PEXUM, LLOM LLEMNCENbT Ha
3axpaHBaHeTo e CBbP3aH KbM EMeKTPUYECKN KOHTaKT
NO4 HarnpexeHue.
AKO He M3non3Bsare TeNneBu3opa NPOABLIKATENHO
BpeMme, U3KMoYeTe 3axpaHBaLlms Lencen ot
€neKTPUYECKNS KOHTAKT.

B MpeKkoMepHO cUneH 3ByK

BHumaHue

He un3naraiite cnyxa cu Ha

NPEeKOMEPHO CUMeEH 3BYK ;‘\f\ﬂ/}/ﬁ

oT cnywankuTe. MoxeTe

[a cy NpUYMHNUTE TpanHo

yBpexaaHe Ha crnyxa.

Ako YyBaTe TyNTALY WYM B YLUIUTE CW, HAManeTe
HUBOTO Ha 3ByKa UNW BPEMeHHO crnpeTe Aa
u3ronagarte CrnyLuankuTe.

B Batepuu 3a AMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue

BHumaHue

HenpaBunHoTo MHcTanupaHe Moxe Aa NPUYUHU Tey
Ha BaTepusTa, KOPO3US U EKCNIO3MsI.

MoameHeTe caMo CbC CbLUMS UM C EKBMBANEHTEH
T™n.

He cmecBaiiTe ctapm 1 HoBu Batepuu.

He cmecBaiiTe pasnuyHu BugoBe 6atepum (Hanpumep
ankanHu u maHraHosu 6atepun).

He n3nonseainTte akymynatopHu 6atepun (Ni-Cd n
ap.).

He ropete u He yyneTe 6atepuuTe.

He unanaraiite 6atepunTte Ha BCOKa Temneparypa,
Hanpvmep Ha AMPEeKTHa CTbHYeBa CBET/IMHA, OrbH
Uy Apyrv nogo6Hu.

YBeperte ce, Ye U3xBbprsTe 6atepunTe No
NPaBUITHNS HAYMH.

M3BapeTe HGatepusaTa OT yCTPOWCTBOTO, KOraTo He ce
13Mon3Ba 3a NPOAbIIKUTENEH Nepuos oT Bpeme, 3a
Aa npefnasute 6atepunte OT M3TUYaHe, KOPO3NS 1
eKcnnosus.

TeneBu3op ¢ Te4HU KpUcTanu

430

[Oeknapauus 3a cboTBeTcTBUE (DOC)

,C HacTtosiwoTto Panasonic Corporation geknapwupa, 4ye
TO31 TENEBU30P CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3NCKBAHWS
W Apyrv genctealum knaysu Ha [upektusa 1999/5/EQ.”
AKo xenaeTe [a nony4nTe KOnve Ha opurMHanHaTa
[eknapauus 3a cbotBetcTBUe (DoC) Ha To3n
TENeBM30p, NoceTeTe criefHaTa yebeTpaHuua:

http://www.doc.panasonic.de

YnbnHOMOLLEH NpeacTaBuTen:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Germany

To3zun TeneBuU3op e npeaHa3HavyeH 3a n3nons3saHe B
crnegHUTe ObpXaBu:

AnbGanusa, AHgopa, Actpus, Benrusi, Bbnrapus,
XbpBatusi, Kunbp, Yexus, Janus, EctoHusi, duHnaHaus,
dpaHums, Mepmanus, Mopumst, YHrapus, Utanus,
Wcnanausa, Nateus, NuxteHwarH, llutea, Jliokcembypr,
Manta, MoHako, YepHa ropa, Huagepnavaus, Hopserus,
Monwa, MopTyranusa, PymbHusi, Cnosakusi, CnoBeHus,
Mcnanwusa, Weeuus, Weenuapus, Typumns, MakeaoHus

®yHKuMATa 3a 6edxunyHa LAN mpexa Ha TeneBusopa
MOXe [a Cce U3non3sa eAMHCTBEHO B 3aKpUTK
nomeLLeHus.

Bwnrapckn
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Akcecoapu

[IucTaHUMOHHO ynpaBneHue
= (cTp. 10)
N2QAYB001009

MNocTaBka
=» (cTp. 6)

3axpaHBaly kaben
=» (cTp. 7)

Barepum (2)
R6
=» (cTp. 11)

WHcTpyKumm 3a pabota
MaHeBponencka rapaHums

AkcecoapuTe MOXe [ja He ca NOCTaBEeHW Ha efHO
mscTo. [Morpuxerte ce Aa He M U3XBbprMTe HeBOSHO.

3a uHhopmaLsi OTHOCHO AOMbIIHUTENHNTE
akcecoapu BuxTe [e[TOMOLL] (Mopgapbxka >
OnumnoHanHu akcecoapu).

MoHTupaHe / OTCTpPaHsiBaHe Ha
nocrtaBKaTa
@ MoHTaxeH BUHT (3)

am(()

M3 x 14

MoHTaxeH BUHT (4)

()

M4 x 15

6 Bunrapcku

OTcTpaHsiBaHe Ha NocTaBKaTa OT TeneBu3opa

KoraTto n3nonssare ckoba 3a okayBaHe Ha CTeHa Unu
koraTo npubupare Teneeusopa, OTCTpaHeTe nocTaskara
Mo CNeaHUst HauvH.

1 OTCcTpaHeTe MOHTaXHUTe BUHTOBE (B) OT TeneBusopa.
2 /13BafeTe noctaBkata OT Tenesm3opa.
3 OTcTpaHeTe MOHTaXHWUTE BUHTOBE (B OT ckobaTa.



Bpb3Kku

[Moka3aHWTe BBbHLUHM YCTPONCTBA U Kabenu He ce
[OCTaBAT C TO3W TENEBU3OP.

Monsi, yBepeTe ce, Ye TENEBU3OPBT € U3KITHOYEH OT
3axpaHBaLLus KOHTaKT, Npeau Aa cebpaBaTte unu
oTkauBaTe kabenu unu obopyasaHe.

3a cBbp3BaHETO NPOBEpeTe Aany TUMbLT Ha
TepMUHana v kabenHuTe KOHEKTOPU Ca NOAXOASLLM.
Manonsgaiite HanbnHo onposofeH HDMI kaben.
M3nonsgaiiTe HanbiHo onpoeofdeH SCART kaben.
[pbXTe Tenesnopa faney oT enekTPOHHO
obopyaBaHe (B1aeo obopyasaHe 1 Apyro) unu ypeau
C VH(payepBeH CeH30p, B MPOTMBEH Cryyaii Moxe Ja
ce nonyyun U3KpuBsiBaHe Ha kapTuHaTa / 3Byka unu aa
ce Browm paboTaTta Ha Apyroto obopynaBaHe.
lMpoyeTeTe 1 ynbTBAHETO KbM YCTPONCTBOTO, KOETO
cBbp3Bare.

Common /nterfacé/?

=
‘ 5 et PP 2 — il fuse
[ — )
_T
NS
{8l
AUDIO

= &=
l

1 ClrHe3go
2 USB nopt
3 Xak 3a cnywanku
4 DIGITAL AUDIO

(cTp.9)

(cTp. 9)

5 HDMI1 -2 = (cTp. 8, 9)

6 TepmuHan 3a HazemHa Bpb3ka / kaben
7 AV2 (COMPONENT / VIDEO) = (cTp. 9)
8 ETHERNET = (cTp. 8)

9 AV1 (SCART) = (cTp. 8)

OCHOBHM Bpb3KMU

W 3axpaHBaLy kaben

(cTp.7)

MpomeHnmB Tok

— g L (AC)220-240 V
‘ o < ‘ 50 /60 Hz
—

3axpaHBaly kaben

-

BkapaiTe 3axpaHBalyusi KOHEKTOP CTabUIHO Ha
MsicToO.

Mons, yBeperTe ce, ye
TENEeBN3OPbT € U3KIIoYEH
OT eneKkTpu4ecknst
KOHTaKT, Npeau Aa
oTKauuTe 3axpaHBaLLmst
kaben ot Tenesmsopa.

B AHTeHa
TeneBusop

T

o _ P

RF kaben
HazemHa aHTeHa
3a DVB-C, DVB-T, Ananoros

Bptb3ka Ha DVB-via-IP knueHT

Tosu Tenesusop nputexasa dyHkunsata DVB npes IP
KIWEHT 1 MoXe Aa ce cebpxe kbm DVB npes IP cbpbp
3a rmefaHe Ha M3NbYBaHO NpedaBaHe.

MpenopbynTenHo e Aa ce cebpxeTe kbM DVB ypes
IP cbpBbp upes LAN kaben.

B KaGenHa Bpb3ka

TeneBusop

[1] LAN kaben (ekpaHupaH)

Bbnrapckn
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Manonsgavite ekpaHupaH (STP) LAN kaben, Tun
yCykaHa ABouKa.

DVB-via-IP cbpebp
RF kaben
HasemHa aHTeHa
CatenvTHa aHTeHa

B Be3xunyHa Bpb3ka

BrpageH mogyn 3a 6e3xuuHa LAN mpexa
Touka 3a AocTbn

DVB-via-IP cbpBbp

[4] RF ka6en

HasemHa aHTeHa

[6] CaTenutHa aHTeHa

B 3aBVCKMOCT OT CbCTOSIHUETO Ha Mpexara u
M3TbYBAHMETO, Ta3un (PYHKLMS MOXKE Aa He e Ha
pasnonoxeHve.

3a noapobHa nHgopMaLms OTHOCHO BPb3KUTe
npoyeTeTe pLKOBOACTBOTO Ha CbpBbpa 3a DVB-via-
IP.

3a nogpo6HocTu BmxTe [eMOMOLL] (dyHkumn > DVB
no IP).

AV ycTponctBa

B DVD 3anucsalyo yctpoucteo / VCR
Tenesunsop

RGB© VIDEO© 1 r

SCART kaben

RF ka6en

DVD sanucsaLuo yctpoiicteo / VCR
HazemHa aHTeHa

8 Bwnrapcku

B DVD 3anucBauio yctpouicteo (VCR) /
LincdpoB npueMHuk

Tenesusop

RGB© VIDEO®

SCART kaben

RF kaben

HDMI kaGen

[4] CatenuTHa aHTeHa

HaszemHa aHTeHa

[6] DVD 3anucsatuo ycTponctso / VCR
Lindbpos npuemHmk

Mpexa
3a na MoxeTe aa uanonaeare WHTEpPHET ycnyru,
Heobxoamma e LLUMPOKOSIEHTOBA MpeXxoBa cpefa.

AKo HAMaTe foCTbN A0 LLUNPOKONEHTOBU MPEXOBW YCIyTu,
KOHCyJ'ITVIpaVITe ce 3a CbAelicTBME C BaLLWS Annbp.

MoparoTBeTe MHTepHeT cpefata 3a kabenHa nnm
6e3xnyHa Bpb3Ka.

HacTtpolikaTta Ha MpexoBaTa Bpb3ka Le ce cTapTupa
npu U3non3BaHETO Ha TeneBu3opa 3a NbpBu NbT.
(cTp. 12)
B KaGenHa Bpb3ka
TeneBusop

@

5

WHTepHeT cpena

LAN kaben (ekpaHupaH)

M3nonaeaiite ekpaHupaH (STP) LAN kaben, Tun
ycyKaHa [iBoWKa.

B BeaxunyHa Bpb3ka

— VIHTepHeT cpeaa




[1] BrpageH moayn 3a 6esxuuHa LAN mpexa
Touka 3a 4OCTbN

Opyrn Bpb3ku

B DVD nnensp

(COMPONENT obopyngaHe)
Tenesusop

AUDIO.

(Cmepaxe)

—
(CnywaHe)

[11 DVD nneinbp

B Bupeokamepa / UrpoBa koH3ona

(VIDEO obopynpaHe)
Tenesusop

OO0,

1 COMPONENT ©

(MmepaHe)
— (-
(Cnywane) lGJ]D=~ ﬁ

Bupaeokamepa / Virposa koH3ona

B YcunBaren (CryllaHe Ha BbHLUHW BUCOKOTOBOPUTENH)

Manonssainte HDMI2 3a Bpb3ka Ha Tenesusopa

C ycuneaten, KonTo nputexasa dyHkumnsa ARC
(O6parteH 3ByKOB kaHan).

Axko cBbp3aBate kbM ycuneaten 6e3 dpyHkums ARC,
nsnonasante DIGITAL AUDIO.

3a fja ce HacnaauTe Ha MHOTOKaHarnHus 3ByK OT
BbHLUHOTO o6opyasaHe (Hanp. Dolby Digital 5.1ch),
cBbpxeTe 060pyaABaHETO KbM ycuneatens. 3a
MHOPMAaLIA OTHOCHO CBbP3BAHETO MpoyeTeTe
pbKoBoAcTBaTa 3a pabota ¢ 06opyABaHETO 1 ycuneaTens.

TeneBusop

,H}] —f[Cr——a(Oh
©OUrRO m

[1] HDMI ka6en
Yeunsaten cbC crcTEMa OT BUCOKOrOBOPUTENW
BbHWHO o6opyaBaHe (DVD nnenbp 1 ap.)

B Cnywanku

3a perynupaHe Ha cvnara Ha 3Byka

= [Cnywanku] B MeHto 3Byk

3a fa nsbepeTe n3xoda Ha 3ByKa C Lien perynupaxe
cunata Ha 3Byka

= [HacTpoiika roBoputenu] B MeHto 3Byk

TeneBuzop

(M3 cTepeo MUHM Xak)

B O6wWw nHTepdenc

M3kniouBaiTe TeneBunsopa OT NpeBknoYBaTens
Ha 3axpaHBaHeTo Bkn./M3kn. npu noctaBsHe unu
oTcTpaHsiBaHe Ha Cl mogyna.

Ako cmapT kaptata u Cl MoaynbT ce npeocTaBsaT
KaTo KOMMIeKT, MbpBo noctasete Cl moayna, a crnej
TOBa MOCTaBETE B HErO CMapT KapTara.

MocTtassaiTe n otcTpaHasarTe Cl mogyna aokpaw ¢
npaBuHaTa opueHTaLus, KakTo e nokasaHo.

LLle ce nosiBAT HOpMarnHo KoAUpaHUTe KaHanu.
(KananwuTe, kouTo Morat fAa ce rneaar, U TexHUTe
dyHKumn 3aBucat ot Cl mogyna.)

AKO He ce NOsIBAT KOAMPaHU KaHanm
= [06w nHTepdbeic] B MeHto HacTpoiikn

Bb3moxHo e Ha na3apa Aa uma Cl mogynu c no-
cTapu Bepcumn Ha hbpMyepa, KOUTO He ca HambIHO
B3aVIMHO CbBMECTUMM C TO3u HOB Teneswu3op Cl+
v1.3. B T031 crnyyai ce cBbpXeTe C foCTaByMKa Ha
CcbAbpXaHue.

3a nogpobHocTu BuxkTe [eMOMOLL] (dyHKumn >
06w, MHTepdeiic), NpoyeTeTe PbKOBOACTBOTO Ha
Cl mogyna unu ce o6bpHeTe KbM [OCTaBYMKa Ha
CbAbpXaHue.

Tenesu3op
[
g I
Cl mopyn
W VIERA Link

WM3nonseante HDMI1 - 2 3a cBbp3BaHe ¢ VIERA Link.

3a nogpobHocTtu BxTe [e[TOMOLL] (PyHkumm >
VIERA Link ,HDAVI Control™").

Bwnrapckn
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UpeHTnduumnpaHe
Ha ynpaBrieHUeTo

OducTtaHUuMOHHO ynpaBneHue

s
- -
; @ GuES 'F\/NPHA_\‘/
3
4
5
6
7
8
9 —
10

2abc 3def\l
1 i 5jk| 6mnol

12

Panasonic
TV

1 Kniou 3a Bkn./U3kn. Ha peXXum Ha roToBHOCT
2 TV Undopmaums

© MNoka3ea EnekTpoHHO NporpamHo ynbTBaHe.
3 [OcHoBHO MeHI0]

© HatucHeTe 3a gocTbn Ao MeHoTa KaptuHa, 3Byk,
Mpexa, Taiimep, OCHOBHO MeHto 1 [MomoLy 1 ap.

4 ByTtoH TeneTtekcT
5 WHdopmauusa

» [MokasBa nHdopmaumsa 3a kaHana v nporpamara.
6 APPS

» Moka3sea [Cnncbk NMPUNOXEHWA] (cnuchk ¢
NPUNOXEHNS).

10 Bwnrapcku

7 OK
» [MoTBbpXKAaBa n3bopa.

o HatucHerte, crieq kaTo cte U3bpasnu nosuums, 3a
[a MoxeTe 6bp30 Aa CMeHUTe KaHarna.

© [Moka3Ba crncbka ¢ kaHanu.
8 [MeHto onuuu]
© JlecHu JOMBMHUTENHW HAaCTPONKK 3a rmejaHe, 3Byk
v ap.
9 LiBeTHM ByTOHM
(4epBeH-3eneH-KbNT-CUH)

© W3nonaear ce 3a U36op, HaBUrauus 1 U3nbhHeHne
Ha PasnUuHN yHKUMUN.

10 Cuna Ha 3ByKa Harope / Hagony

11 ByToHM ¢ undpu
© CMeHs KaHanuTe 1 TeneTekCT CTpaHuLmTe.
© HacTtpoiiBa 3HauuTe.

© BkntoyBa TENEBU30pPA, KOraTo € B PEXUM Ha
FOTOBHOCT.

12 [eMOMOLL]

» MNoka3ssa [eNMOMOLL] (BrpapeHy MHCTPYKLMK 3a
pa6orta).

13 ByTOHM 32 M360p Ha BXOAEH PeXUm

© TV - npeskntoysa DVB-C / DVB-T / DVB-via-IP /
AHanoros.

o AV - npeBkntoyBa mexay AV BXOOHUTE PEXUMU OT
cnunckbka ,M36op Ha Bxoa”.

14 CboTHOWeHNe
© [pomeHsi CbOTHOLLEHMETO Ha kapTuHaTa.
15 Cy6TuTpn
© MNoka3sa cy6TUTPU.
16 Kpan
* Bpbla ce kbM [HavaneH ekpaH].
17 Netflix

© OcbluecTBsiBa AVPEKTEH AOCTBLN [0 ycnyraTa
NETFLIX.

» 3a fa MoxeTe a usnosnasarte Tasv yHKUMS
13UANo, HeobxoaMMa € LMPOKOSIEHTOBA MPEXoBa
cpega.

» Taawn ycnyra moxe aa 6bae crnpsiHa uim
npomeHeHa 6e3 npegynpexaeHve

18 HAYANO
» [Nokassa [Ha4yaneH ekpaH].
19 KypcopHu 6yToHU
© Cnyxat 3a n3bop v HacTpoiika.
20 Bpblwaxe
© Bpblua KbM NPEeAXOAHOTO MEHIO / CTpaHuLa.
21 Kanan Harope / Hapony
22 BknioyeH / U3KIoYeH 3BYyK
23 NocnegHo rneaaHe
o MpeBkntoyBa KbM MOCMEAHO MeJaHUsa KaHan unm
NMoCrnefHO U3MON3BaHUA BXOAEH PEXUM.
24 Onepauuu 3a cbabpXKaHue, CBbp3aHn
yCTpoMcTBa 1 Ap.



H MocTaBsHe / n3BaxxaaHe Ha 6atepumn

NpbnHerte, 3a ga
oTBOpUTE

O6bpHeTe BHUMaHVe
Ha nNpaBuUmnHUS
nonsputer (+ nnu -)

MupaukaTop / KOHTponeH naHen

KoraTo HaTucHeTe 6yToHu 4, 5, 6, ykazaHMeTo Ha
KOHTPOMHMWSI MaHen ce nosiBsiBa OT AsicHaTa cTpaHa
Ha ekpaHa 3a 3 cekyHau, 3a Aa 0603Ha4M ko 6yToH
€ HaTuCHaT.

3apgHa vacT Ha Tenesn3opa

1 TpueMHUK 3a cMrHan ot AUCTaHLUMOHHOTO
ynpaBneHue

He cnaraite Hukakeu npegmeTun mMexay
ANCTaHUMOHHOTO ynpaereHue U npMemMHuka 3a
ANCTaHUMOHHOTO ynpaslieHune.

2 BbHWweH ceH3op

Ycelua sipkocTTa U HacTpoiiBa ka4ecTBOTO Ha
KapTuHaTa, korato [CeH3op 06kpbxeHne] B MeHto
KapTuHa e HacTpoeHo Ha [Bkn.].

3 CaeTtoamop Ha 3axpaHBaHETO
YepBeHo: Pexunm Ha roToBHOCT
3eneHo: Bkn.

OpaHxeBo: [0TOBHOCT C HAKOM (DYHKLMMN
(MpexoBu yHKUMN 1 Ap.) € aKTUBHA

CBeTO,ClI/IO,q'bT npumMurea, KoraTto TefieB1U3opbT
nony4yun KkomaHaa oT JUCTaHUMOHHOTO ynpaereHue.

4 ByTOHM 32 U360p Ha BXOAEH PEXUM

HaTtucHeTe HAKOMKO NMbTy, [0KaTo AoCTurHeTe o
XKenaHusa pexmm.

[OcHoBHO MeH!0]

HatucHete v 3agpbikTe 3a okono 3 cekyHau, 3a aa
Ce MoKake OCHOBHOTO MEHIO.

OK (koraTo cTe B MEHIOTO)

5 Kanan Harope / Hagony

Kypcop Harope / Hagony (KoraTo cTe B MEHIOTO)
6 Cwuna Ha 3ByKka Harope / Hagony

Kypcop HansiBo / HaasCHO (KoraTo cTe B MEHIOTO)
7 NpeBkniouBaTen Ha 3axpaHBaHeTo Bkn./M3kn.

WManonsgaiiTe, 3a ga BknouBaTe/UsknoyBarTe
3axpaHBaHeTo.

Bunrapcku 11



ABTOMaTUYHU
HaCTPOMKU Npun
BKIilOuYBaHe 3a
NMbPBU NbT

KoraTo TeneBu3opbT Gbae BKIIOYEH 3@ MbPBU MbT, TOi
aBTOMAaTUYHO LLE TbPCU HaNMNYHN TENEBU3NOHHM KaHamm
U LWe n3Beae onumy 3a HacTpoiika Ha TeneBm3sopa.
Teaun peiicTBuA He ca HeobXoaUMK, ako TeneBn3opbLT
e 61N HacTPOeH OT Balua AUNbLP.
Monsi, cBbpxeTe (cTp. 7 - 9) 1 HacTpoiTe (ako e
HeobxoaMMOo) CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO, Npeaun aa
crapTuparte ,ABTOMaTU4YHN HaAcTpomnkn”. Mons,
npoyeteTe pbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha CBbP3aHOTO
yCTPOWCTBO 3a NoBeye MHpopMaLmsa OTHOCHO
HacTponkure.

1 CsupxeTe TeneBuzopa kbm
€NeKTPUYECKM KOHTaKT U BKIoyeTe
eNeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe

Heobxoanmm ca HAKOMKO CekyHau 3a
BKITHOYBAHE Ha ekpaHa.

2 W3bepeTe crieAHUTE eNieMeHTH

HaCTpOI;ITe BCEKM eneMeHT, crnefiBankun WHCTPYyKLUnTE
Ha ekpaHa.

Mpumep:

Mons u3bepete cpeaa 3a rneaaHe

W Kak ce usnonsea AUCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHue

Cal
‘ € lMpemecTeTe Kypcopa
b

a
Lot Bneate B enemeHTa / 3anameTete
= HacTpounknTe
BACK/

RETURN  BbpHeTe ce KbM NPeaxoaHUsi eneMeHT (ako
€ Hanunyex)

N36epeTe e3uk
U3bepeTe [XKunuwe]

12 Bwnrapcku

W3bepete cpena Ha rmepaHe PKunuwe], 3a ga
13non3eare B JOMaLlHa cpeaa.

[MaraauH] e 3a nokasBaHe B MarasviHu.

3a fa NpoMeHWTE cpeaata Ha rnegaHe no-KbCHo, e
TpsibBa Aia BbPHETE BCUYKU HAYaNHU HACTPOWKK, KaTo
n3bepete ,HayanHu HacTpowikn”.

HacTtpoiiBaHe Ha MpexoBaTa Bpb3ka
U3bepeTe AbpxaBa

B 3aBucuMoCT OT AbpxaBara, KosiTo n3beperte,

n3bepeTe permoHa cu unu cbxpaHete PIN koga 3a

Oetcka 3awuTa (,0000” He Moxe Aa 6bae CbXxpaHeH).
OTt6enexeTe peXxuma Ha TeNneBU3MOHEH CUrHan,
KOWTO Aa HacTpouTe, U cnef ToBa nsbepete
[ABTOMaT. HacTpoiku]

M: HacTponTe (TbpCeHe Ha HanMMYHUTe KaHamu)

(O : 6es HacTpoliBaHe
EkpaHbT 32 aBTOMaTU4HU HACTPOIKK € pasfninyeH B
3aBMCMMOCT OT AbpXaBaTa U OT pexuma Ha curHan,
KouTO CTe usbpanu.
[DVB-C mpexoBu HacTpowiku]
O6ukHoBeHO 3a [HecTtoTa] n [Mpexa ID] ce 3apaBa
[Auto].
Axo [Auto] He ce nokaxe unm ako e Heobxoanmo,
BbBefeTe ypes byToHuTe ¢ undpu [Hectora] n
[Mpexa ID], noco4eHn oT Bawms kabeneH oneparop.

3 U3bepeTte Tuna [HauaneH ekpaH]

MokasBa ce AeMOHCTpaLMA, passicHABaLla Ha4nHa

3a usnonaeaHe Ha [MoAT HauyaneH ekpaH]. Buxre
AEeMOHCTpauuaTa Ha cnefBallmTe eKpaHu C UHCTPYKLUUK
1 cnep ToBa nsbepete xenaHoTo [HayaneH ekpaH].

Mpumep: [N36. HauaneH ekpaH]

ABTOMaTU4YHNUTE HAaCTPOWKM ca
3aBbpLUEeHU U TeNeBU3OPHLT e roToB
3a rnepaHe Ha TeneBU3NA.

Ako HacTpoikaTta He e ycneluHa, nposepete RF
kabena n MpexoBaTa Bpb3ka 1 crieq ToBa criefsanTte
MHCTPYKUMUTE Ha eKkpaHa.



(__3abenexka )

Tenesn3opbT NPEMHaBA B PEXWUM Ha FOTOBHOCT,

KOraTo He e U3BbpLUEHa onepaLus B NPOAbIMKEHVE

Ha 4 yaca, ako [ABTOM. cTeHa6ai] B MeHto Taiimep e

C HacTpowmka [Bkn.].

TeneBn3opbT NPEMUHABA B PEXWM Ha FOTOBHOCT,

KoraTo He ce npuema CurHamn u He ce 13BbpLUBa

onepauus B npogbrkeHve Ha 10 MuHyTH, ako [U3kn.

- nunca Ha curHan] B MeHio Tarimep e ¢ HacTpovika

[Bkn.].

3a npeHacTpoika Ha BCUYKM KaHamm

= [ABTOMaTU4YHKN HacTpoiku] B [MeHto
HacTpoiku] (MeHto HacTpoiiku)

3a aa fobaBuTe HaNUYHUSE PEXUM Ha TENeBU3NOHEH

curHan no-KbCcHo

= [No6aBu TV curHan] B [MeHto HacTpouiku]
(MeHio HacTpowiku)

3a MHMUManu3vpaHe Ha BCUYKM HACTPOMKM

= [HayanHu HacTpomku] B [CucteMHO MeHI0]
(MeHto HacTpoliiku)

Onepauun

BknioyeTe 3axpaHBaHeTO

o l(TeneBmsop)

uwnn

@(JJMCTaHu,MOHHo ynpaBrneHue)

TeneBn3opbT TpsibBa Aa 6be BKIHOYEH OT
npeBknoyBaTens Ha 3axpaHsaHeTo Bkn./MU3kn.
(ctp. 11)

Moka3Ba ce nocnegHuNaT rmegaH [HavaneH ekpat].

Mpumep: [Hay. ekpaH Ha TB]

Bpblyare kbm [HavaneH ekpaH] no BCsko Bpeme

MoxeTe aa HacTpouTe [HauyaneH ekpaH] 3a
noka3BaHe Ha XernaHaTa UHhopmaLus, ocurypsisaHe
Ha neceH AOCTbN A0 onpeaeneHn dyHkLum, n3bop
Ha [HayaneH ekpaH] no nogpasbupaxe u T.H. 3a
noAapoGHOCTY criefBanTe UHCTPYKLMKUTE Ha ekpaHa
nnu smxTe [e[TOMOLL] (MosT HayaneH ekpaH > MosiT
HayarneH ekpaH).

MmenaHe Ha TeneBu3un

1 N36epeTte onuusTa ,,TeneBM3NOHEH
3puten” ot [HayaneH ekpaH]

—— D usbepete
()
(GO @poctbn
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2 W36epeTe pexuma

WU360p Ha TV MeHio
DVB-C

DVB-T
DVB no IP

AnanoroB

Pexumute, konTo MoxeTe Aa M36MpaTe, Ca pasnuyHun
B 3aBUCMMOCT OT CbXpaHeHUTe KaHanu.

3 W36epete kaHan

Harope
Hagony

3a na usbepeTe No3vuMsa Ha kaHan ¢ 2 Unu noeeye
undpu, Hanp. 399
9...49...

Hdoctbn Ao Beska pyHKLMA

OctbuecTBeTe gocTbn Ao [Cnuckk MPUNOXEHUA]
1 nsbeperte yHKUUA

Mpumep: [Cnncbk MPUNOXEHNA]

APPS ca npunoxeHusTa (cbyHKuMnUTE) Ha
Tenesm3sopa.

3a ynpaeneHne Ha BCsika (OYHKLMSA U HacTpolBaHe Ha
[Cnncek MPUNOXEHWA] cnenpaiite MHCTpYKUMKUTE
Ha ekpaHa unu BuxTe [eNMOMOLL] (MosAT HavyaneH
ekpaH > Cnucbk MPUNOXEHWA).

14 Bvnrapcku

Ynotpeb6a e[TOMOLL

[eMOMOLL] npencrasnsisa BrpageHu B Tenesm3opa
nogpobHu MHCTpyKUMK 3a paboTa v BM AaBa nogpo6Hu
o6sicHeHus 3a no-gobpo pasbupaHe Ha paboTtaTta Ha
BCSKa PyHKLMSA.

1 MNokassane [eMOMOLLI]

f?

eHELP

mnn

W » [Momow] »

Ako o [e[TOMOLL] Beye e ocblLUeCcTBeH AOCTbM crnep,
BKIMIOYBAHETO Ha TeneBM3opa, Noka3sa ce ekpaH 3a
noTebpXAeHue, 3a Aa ubepete Aanu Aa otuaeTte Ha
[MbpBa cTpanuual, unu Ha [MocnenHo npernegaHa
cTpaHuual.

[eNMOMOLL]

2 WN36upaHe Ha KaTeropusi u enemeHT

Mone 3a kaTteropusi
Mone 3a enemeHT

—_— (Dusbepete
KaTeropus
2 @pocTtbn
= — (@ u3bop Ha
enemeHT
' &2 ) [octbn

Mone 3a nogenemeHT
Onucaxune
—— B u3bop Ha
WPy nogenemeHT
"~ >_ ®gocTbn
3a fa ce BbpHETE KbM MPeauMLLIHOTO nosie

®

3a fa npeBbPTUTE ONUCAHMETO (aKO UMa noeeye oT
1 cTpaHuua)

[okaro onucaHneTo e MapkupaHo

®

3a fa nokaxeTe MEHIOTO, CBbP3aHO C OMKUCAHNETO
(camo 3a Hsikou onucaHust)

@ (YepseH)



YecTo 3apaBaHm
BbMNpPOCHU

Mpeaw Aa noTbpcuTe NOMOLL, Ui CEPBU3HO
obcnyxsaHe, MOrs, CrieaBainTe crieiHUTe NpocTu
MHCTPYKUMWM 3a peluaBaHe Ha npobnema.

3a nogpobHocTu BuxkTe [eMOMOLL] (Mopapbxkka >
YecTo 3apaBaHu BbnpocK).

TeneBU30pBLT He ce BKIOYBA

MpoBepeTte ganu kabenbT Ha 3axpaHBaHETO &
BKITIOYEH B TENEBW30PA U B EMEKTPUYECKUS KOHTAKT.

TeneBn30pbT NPEBKIOYBA B PEXWUM Ha FOTOBHOCT

AKTI/IBI/IpaHa e d)yHKLlI/IﬂTa 3a aBTOMatu4veH pexum Ha
FOTOBHOCT.

[ONCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHue He pabotu unu
paboTu HeMOCTOAHHO

MpoBepeTe fanu 6atepunte ca MHCTaNMpaHu
npasunHo. = (ctp. 11)

BkritoyeH nu e Tenesm3opbT?

BeposiTHo GaTepuuTe ca ustowleHn. CmeHete v ¢
HOBW.

HacoueTe ANCTaHUMOHHOTO ynpasrneHne AUPeKTHO
KbM MpUEMHMKA 3a CUrHan oT AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHue Ha Teneensopa (B pamkute Ha okono 7 m
1 brbn 30 rpagyca cNpsiMO NpUYEMHUKa 3a curHan).

MocTaBeTe TeneBusopa Ha MACTO, KbAEeTo HAMa
AVpPEeKTHa CinbHYeBa CBETNUHA Unu Opyru Apku
M3TOYHULM Ha OCBeTIIeHne, KOUTO nonagat
BbpXY NpUemMHUKa Ha TerneBsn3opa 3a curHan Ha
AVUCTaHUMOHHOTO yrnpaBneHue.

He ce noka3Ba kapTuHa
MpoBepeTe fanu TeneBn3opbLT € BKITHOYEH.
MposepeTte fanu kabenbT Ha 3axpaHBaHETO €
BKITIOYEH B TENEBM30pa U B EMEKTPUYECKNSA KOHTaKT.
MpoBepeTe ganu e n3bpaH NPaBUNHUST BXOAEH
pexum.
MpoBepeTe HacTpovikaTta Ha [AV2] ((COMPONENT] /
[VIDEOQ]) B [M360p Ha BxoA] Aanu cbOTBETCTBA Ha
U3BEXOaHUSI CUTHAM OT BbHLUHOTO 06opyaBaHe.
MpoBepeTe aanu [3agHo oceetnenwue], [KoHTpacr],
[ApkocT] unu [LiBAT] ca HacTpoeHn KbM MUHUMYM B
Mento KapTuHa.
[MpoBepeTe Aanu Bcuykn Heobxoammu kabenu n
BPBb3KM Ca 30paBo 3aKpeneHu.

HeobuuaiHa kapTuHa
Toau TeneBu3op “Ma BrpafeHa camogmarHoctuka.
Mpaeu gnarHocTuka 3a Npobnemu cbe 3Byka Unu
KapTuHaTa.
= [CamoTecTBaHe] (MeHio MomoLy)

M3kntoyeTe Tenesusopa OT NpeBKIIOYBATENS Ha
3axpaHBaHeTo Bkn./V3kn. n crnep ToBa ro BknoyeTe
OTHOBO.

AKO NpobnemMbT NpoAbINKaBa, 3ano4YHeTe OTHOBO C

BCWYKM HACTPOWKK.

= [HayanHu HacTpomku] B [CucTeMHO MeHI0]
(MeHto HacTpoliiku)

YacTtu Ha TeneBu3opa ce HaropewsiBaT

YacTu Ha Tenesusopa MoraTt Aa ctaHart ropelyn. Teau
noBULLIABaHWs Ha TemnepaTypaTa He npeacTaBnsiBaT

HMKaKBM NPOGNeMM No OTHOLLEHME Ha ePEKTUBHOCTTA
1 Ka4ecTBOTO.

KoraTo 6bae HaTUCHAT € NPBLCT, AUCNNEAT ce ABUXU
neko U U3paBa Wym
Oxkorno naHena uma marka nposyka, 3a ga ce
npefoTBpaTh HAaHACSIHETO Ha NoBpeaa BbpPXy Hero.
ToBa He e noBpepa.
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NMopaptbxka

Cneumndukaumum

MNbpBo oTcTpaHeTe 3axpaHBalyums kaben
OT KOHTaKTa.

EkpaHeH naHen, Kopnyc, MNocTtaBka

PenoBHa rpuxa:

BHumMaTernHo nsbbpcBaiite NOBbPXHOCTTA Ha EKpaHHUS
naHer, Kopryca unm rnoctaBkaTa ¢ Meka kbpna, 3a Aa
OTCTpaHWTE 3aMbpCsiBaHUATa U OTneYaTbLuTe.

3a ynoputu 3ambpcsABaHUA:
(1) MbpBO NOYMCTETE NpPaxa OT NOBbPXHOCTTA.

(2) HaBnaxHeTe mMeka kbpna Cc YucTa Bofa unm
pa3spefeH HeyTpaneH noyucTaaly, npenapart (1 yact
npenapart B 100 YacTu Boga).

(3) U3uepnete kbpnata aobpe. (bbaete BHAMATENHN
1 He No3BossiBaiiTe TEYHOCT Aa NPOHWKBA B
Tenesn3opa, Thii kKaTo MOXe Aa AoBeAe 40 noBpeaa
Ha npoaykTa.)

(4) BHumatenHo usuenete Bogata 1 usbbpluete
YNOpPUTUTE 3aMbpCSIBAHUSI.

(5) Hakpas 3abbplueTe Bnarata.

BHumaHue

He nsnonseaite TBbpAa kbpna v He TbpkanTe
NOBBPXHOCTTA TBbP/AE CUMHO, B NPOTUBEH Cryyai
MOXe Aa HagpackaTe NoBbpPXHOCTTA.

MorpwxeTe ce Aa He uanarate NOBbPXHOCTUTE

Ha npenapaTy NPOTUB HACEKOMW, Pa3TBOPUTENH,
paspenuTenu v Apyrv NeTnvem BelecTsa. ToBa Moxe
[a HapyLM Ka4ecTBOTO Ha NOBbLPXHOCTTa MUNu Aa
nosene go obensaHe Ha GosiTa.

[MoBBbPXHOCTTA Ha EKpaHHWUA NaHen e crneuuanHo
TpeTupaHa 1 Moxe necHo Aa 6bae yBpeaeHa.
BHumaBaiiTe aa He novyksaTe unv gpackare
NOBbPXHOCTTA C HOKTW UnW ApYrv TBbPAN NPeaMETH.
He ponyckavite NpoabmkuTeneH KOHTaKT Ha Kopnyca
1 noctaekaTta c ryma unu matepuanu ot PVC. Tosa
MOXe [a HapyLUu Ka4eCTBOTO Ha NOBBbPXHOCTTA.

3axpaHBaLy kaben

PenoBHo 3abbpcBaliTe 3axpaHBalLms Lwencen cbe cyxa
Kbpna. Bnara v npax morat Aa NpUYnHAT noxap unu
TOKOB yaap.

16 Bwnrapcku

B TeneBusop

Mogen No.
TX-32CS510E

Pa3smepwu (LU x B x )
734 MM x 474 mm x 148 mm (C mocTaBka)
734 mm x 437 MM % 69 MM (camo TeneBu3opa)

Terno

6,5 Kkr HeTO (C nocTaBka)
5,5 Kkr HeTo (camo Teneswu3opa)

3axpaHBaHe
Mpomexnue Tok (AC) 220-240 V, 50 / 60 Hz

MaHen
LED LCD naHen

3Byk

WU3xon Ha BUCokoroBopuTensi
20W (10 W + 10 W)

Cnywanku
M3 (3,5 MM) cTepeo MUHU xak x 1

TepmuHanu 3a cBbp3BaHe

AV1 Bxop | nsxon
SCART (Ayauo/Bugeo Bxop, Ayano/Buaeo usxon, RGB Bxon)
AV2 Bxop, (COMPONENT / VIDEO)
VIDEO
RCAPIN tvn x 1
1,0 VIp-p] (75 Q)
AUDIOL -R
RCAPIN Tvn x 2
0,5 V[rms]
Y
1,0 V[p-p] (BKNHOYNTENHO CUHXPOHU3ALNS)
Ps/CB, PR/CR
+0,35 V[p-p]
HDMI 1/ 2 Bxop
KonekTtop TUM A
HDMI1: Tun cbabpxaHune
HDMI2: Tun cbabpxaHune, O6paTeH 3ByKOB kaHan

Toswn Tenesm3op nogabpxa dyHkumsTa ,HDAVI
Control 5”.

MHe3no 3a kapTa
e3no 3a 06w nHTepdeiic (cvrnacysaHo ¢ Cl Plus) x 1



ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX

use

DC 5V, makcumym 500 mA [Hi-Speed USB
(USB 2.0)]

DIGITAL AUDIO usxog
PCM / Dolby Digital, OnTuyeH kaben

TeneBU3nMoHHU cuctemu / O6XBaT

[MpoBepeTe Haii-HoBaTa HGOPMaLWSA 3a HaNMUYHUTE
YCIyrv Ha criegHarta cTpaHvua B uHTepHeT. (Camo Ha
AHIMUIACKK e3HK)

http://panasonic.net/viera/support
DVB-C
Lncposu kabenHn yenyr (MPEG2 n MPEG4-AVC(H.264))
DVB-T/ T2
Lindposu Hazemun ycnyr (MPEG2 n MPEG4-AVC(H.264))
PALB, G, H, |
SECAM B, G
SECAML, L’
VHF E2 - E12
VHF A - H (UTANNA)
CATV (S01 - S05)
CATV S11 - 820 (U1 - U10)
VHF H1 - H2 (UTANUA)
UHF E21 - E69
CATV S1-S10 (M1 - M10)
CATV S21 - S41 (Xunep6aHp)
PAL D, K
SECAM D, K
VHF R1 - R2
VHF R3 - R5
VHF R6 - R12
UHF E21 - E69
PAL 525/60

Bb3npoussexaaHe Ha NTSC kaceta oT Hakon PAL
Buaeo pekopaepu (VCR)

M.NTSC
Bb3npoussexaare ot M.NTSC sugeopekopaepm (VCR)

NTSC (camo AV Bxoa)
Bbanpoussexpaare ot NTSC Bugeopekopaepy (VCR)

Bxop 3a aHTeHa
VHF / UHF

Ycnoeus Ha pa6oTa

Temnepatypa
0°C-35°C
BnaxHocT
20 % - 80 % RH (6e3 koHAeH3)

BrpageH moayn 3a 6e3xuyHa LAN mpexa

CboTBeTCTBME ChC CTaHAApPTU U YecToTeH obxBaT*
IEEE802.11a/n

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz,
5,660 GHz - 5,700 GHz

IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz
3awmTa

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bit/128 bit)

*: YecToTaTta u kKaHanbT ce pasnunyasaTt B 3aBUCUMOCT
OT AbpXKaBaTa.

3abenexka

[nsaitHbT 1 cneundukaummnTe morat aa 6baat
npomeHeHn 6e3 npeaussecTve 3a ToBa. LinTupanute
TEerno u pasmepu ca npMenNU3nNTenHu.

3a nHpopmaLmsa OTHOCHO KOHCyMauumsaTa Ha
eHeprusi, pesonoumsiTa Ha OUCTNesn U T.H. BUXTE
MHOopMaumaTa 3a npogykTa.

3a nHdopmaums 3a codpTyepa c OTBOPEH KO BMXKTE
[eMOMOLL] (Mopapbxka > InueHs).

Toaun ypen oTroBapsi Ha BCUYKM CTaHAAPTM 3a
enekTpomMarHutHa ceBmectumocT (EMC), nsbpoexu
no-gony.

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020,
EN55022, EN55024

| anI M3non3BaHe Ha ckobaTa 3a okauBaHe Ha CTeHa
CebpxeTe ce ¢ MeCTHUS Aunbp Ha Panasonic, 3a aa
3aKkynuTte npenopb4yaHaTa ckoba 3a okayBaHe Ha cTeHa.

OTBOpU 3@ MOHTaX Ha ckoba 3a okayBaHe Ha CTeHa
3apHa vacT Ha Tenesu3opa

200 mm

[

| ﬂﬂl |

Y

(M3rnep otctpaHm)
ObnxuHa Ha BUHTa
MUHUMYM: 9 MM
|
ﬁ'ﬂlllll Makcumym: 14 mm
Ovnametbp: M4

BUHT 3a (pykcupaHe Ha Tenesn3opa KbM
ckofaTa 3a okauBaHe Ha cTeHa (He ce

[0CTaBsi C Teresunsopa)
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MU3xBBbpnsiHe Ha n3nesnu ot ynoTpe6a enekTPUYecKn 1 eNeKTPoHHU ypeamu u 6atepum
Camo 3a EBponeickusi Cbio3 U CTpaHUTe CbC CUCTEMM 3a peLuKnMpaHe

Tosu cmBON BbPXY NPOAYKTUTE, onakoBkaTa u/vnu npuapyxasalimuTe JOKYMeHTU
03HayaBa, Ye U3Pa3xofBaHUTE ENEKTPUYECKU 1 ENEKTPOHHM NMPOAYKTU U GaTepunTe He
6u1Ba fa ce U3XBbPNAT B 06LwmMTe BUTOBM OTNAAbLM.

Mons, npegaBanTe ctapute npoaykTu 1 n3xabeHnte 6atepumn 3a obpaboTka, npepaboTka
. N peuyKnMpaHe Ha KOMNETEHTHUTE NYHKTOBE 3a CbOMpaHe Ha oTnaabLM CbInacHo

3aKOHOBUTE pasnopendv.

KaTo na3xsbpnsite Teau npodykTtn n 6atepunTe npaBunHo, Bue nomarate 3a 3anassaHe

Ha LIeHHN pecypcu 1 3a u3barsaHe Ha eBeHTyarnlHo BPeAHWUTE BMSHWUSA BbPXY YOBELUKOTO

37paBe 1 OKonMHaTa cpeaa.

3a noseye MHopMaLMa OTHOCHO CbOUPAHETO 1 PELIMKIMPAHETO Ce OObPHETE KbM

BalueTo npeanpuaTue Ha MSICTO, Npeanarailo ycrnyri BbB Bpb3ka C U3XBbPIISIHETO Ha

oTnagbuuTe.

CwrrnacHo pasnope,u,6V|Te B CTpaHaTta 3a HenpasuUIitHO U3XBbPIiAHE Ha Te3n oTnagbun
morat Aa 6baat HanoxeHu napu4yHun rno6w.

Yka3aHue 3a cumBona 6atepus (cumson gony):

Tosu cumBon Moxe Aa e MsoﬁpaseH B KOMOMHaLIMS C XMMUYECKU cMMBO. B To3n cnyqalh
TOBa Ce npasu nopagn N3NCKBaHUATa Ha JUPEKTUBUTE, n3jafeHn 3a CbOTBETHUA
XUMUKan.

3anucku Ha noTpebuTtens

MoxeTe fa HamepuTe HOMepa Ha MOAENa 1 CEPUNHNA HOMEP Ha To3u NPOAYKT Ha 3aaHus naHen. Tpsbea ga
3anuiieTe CEpUItHUSI HOMEp Ha OCTaBEHOTO 3a LienTa MACTO No-4oMy M Aa 3anasuTe Tasu KHUKKa 3aefHo ¢
pasnuckarta 3a nokynkarta ¢ Len naeHTudukaumus B criyyai Ha kpaxkba unm 3aryba u 3a uenute Ha rapaHuoHHOTO
obcnyxBaHe.

Homep Ha mopena CepuieH HoMep

Bwnrapcku
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Panasonic

__M Modellszam
- TX-32CS510E

Kezelési utmutato
LCD Televizi6

- VIEMA

Részletesebb utasitasokat itt talal: [eSUGO] (ez a
beépitett hasznalati utasitas).

Az [eSUGQ] hasznalata = (14. 0.)

Kdszonjik, hogy megvasarolta ezt a Panasonic terméket.

Olvassa el gondosan ezeket az utasitasokat a termék hasznalata el6tt, és 6rizze
meg a késdbbiekre.

Hasznalat el6tt olvassa at alaposan a jelen kézikényv ,Biztonsagi 6vintézkedések”
részét.

Az itt bemutatott képek csak illusztraciés célokat szolgalnak.

Ha a helyi Panasonic keresked6hoz szeretne fordulni segitségért, a pan-eurépai
garanciakartyan talalja az elérhetéségeit.

Magyar
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Fontos megjegyzés

Megjegyzés a DVB-/ Adatatvitel / IPTV-
funkciokhoz

Ezt a TV-t ugy tervezték, hogy megfeleljen a DVB-T/
T2 (MPEG2 és MPEG4-AVC (H.264)) digitalis foldi
sugarzasra és a DVB-C (MPEG2 és MPEG4-AVC
(H.264) digitalis kabelszolgaltatasra vonatkozo
szabvanyoknak (2014. augusztusban érvényes
allapotok szerint).

Erdeklédjon helyi értékesitsjénél az On teriiletén
elérheté DVB-T/T2 szolgaltatasokrol.

Erdeklsdjon kabelszolgaltatojanal a TV-hez elérhetd
DVB-C szolgaltatasokrol.

Lehet, hogy a TV nem miikédik megfeleléen,
ha a jel nem felel meg a DVB-T/T2 vagy DVB-C
szabvanyoknak.

Az orszagtol, terillettdl, misorszorotol, szolgaltatdtol
és a haldzati kérnyezettél figgéen nem minden
funkcio all rendelkezésre.

Nem minden Cl-modul miikédik megfeleléen ezzel a
TV készulékkel. Erdeklédjon helyi szolgaltatojanal a
rendelkezésre all6 Cl-modulrol.

Lehet, hogy ez a TV készulék nem mikddik
megfeleléen a szolgaltatdja altal jovahagyott Cl-
modullal.

Eléfordulhat, hogy szolgaltatoja felszamol tovabbi
dijakat.

Jovdbeni szolgaltatasokkal vald kompatibilitas nem
garantalt.

A kdvetkezd honlapon ellenérizheti a rendelkezésre
all6 szolgaltatasokkal kapcsolatos informaciokat.
(Angol nyelv()

http://panasonic.net/viera/support

A Panasonic nem garantélja a mas gyartok altal
eldallitott periférias eszkdzok miikodését és
teljesitményét; emellett kizarhatunk minden, az

ilyen, mas gyartoktol szarmazo periférias eszk6zok
hasznalatabél adédé miikddésbol és/vagy
teljesitménybdl ered6 karral kapcsolatos felelésséget.

Ez a termék az AVC szabvany licence alapjan
személyes, nem kereskedelmi célra torténé hasznalatra
késziilt (i) az AVC szabvanynak (,AVC Video”)

megfeleld videokodolas céljabdl és/vagy (ii) AVC vided
dekodolasara, amely a vasarlo altal személyes, nem
kereskedelmi céllal kertlt kédolasra és/vagy AVC vided
szolgaltatasara engedéllyel rendelkezé szolgaltatotol
szarmazik. A licenc nem ruhazhato at vagy alkalmazhaté
semmilyen egyéb felhasznalasra.

Tovabbi informacidk beszerezheték: MPEG LA, LLC.
Lasd http://www.mpegla.com.

Csak allitott helyzetben szallitsa.

Biztonsagi
ovintézkedések

Az aramutés, tliz, karosodas és sérilés elkertlése
érdekében tartsa be az alabbi figyelmeztetéseket:

W Halozati csatlakozé és kabel

Vigyazat!

Ha barmi rendellenességet
tapasztal, azonnal hiizza ki a
halézati csatlakozot.

o

Ez a TV készuléket 220-240 V AC, 50 / 60 Hz halozati
tapfesziltséggel térténé hasznalatra tervezték.

A halozati csatlakozodugét dugja be teljesen a
haloézati aljzatba.

Gondoskodjon arrol, hogy a csatlakozédug6 kénnyen
hozzaférheté helyen legyen.

ATV tisztitdsakor hiizza ki a halozati csatlakozot.

\
&
Ne sértse fel a halozati tapkabelt.

« Ne hel hé
. Q B
N
|:| nn
© &l
Oy
4%

- Ne mozditsa el a tévét, ha a tapkabel a halozati
aljzatba van csatlakoztatva.

- Ne csavarja meg, ne hajlitsa meg tulsagosan és ne
feszitse ki a kabelt.

« Ne hasznaljon sériilt csatlakozédug6t vagy halozati
aljzatot.

« Gy6z6djén meg réla, hogy a TV nem téri-e meg a
halézati tapkabelt.

Kizarélag a TV-hez mellékelt halozati kabelt

hasznalja.

Ne érintse meg a csatlakoz6dugoét nedves
kézzel.

» Ne helyezze a vezetéket
magas hémérsékletl targy
mellé.

« Ne hlzza a kabelt. A
kabel kihtizasakor a
csatlakoz6dugét fogja meg.

B Legyen koriiltekint6

Ne tavolitsa el a burkolatokat, és soha ne
alakitsa at sajat kezlileg a készlléket; a
fesziiltség alatti alkatrészek érintésének
veszélye all fent. A késziilék belsejében
nincs olyan alkatrész, amelyet felhasznalo
megjavithatna.

®

Magyar
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Ovja a TV-t az esétdl és a
tulzott nedvességtdl. ATV
folé ne helyezzen folyadékot
tartalmazo6 edényt, csepegé
vagy folyé viztél 6vja azt!

Ne helyezzen idegen targyakat a készllékbe a
szellézényilasokon keresztul.

Ne hasznaljon engedély nélkuli talapzatot vagy
felfiggesztést. Kérje meg a helyi Panasonic
forgalmazét az engedélyezett fali rogzitSkeret
beallitasara vagy Uzembe helyezésére.
Ne fejtsen ki nagy erét a kijelz6panelre, és ne érje
azt Otés.
Ugyeljen ra, hogy ne masszanak fel gyermekek a
TV-re.

® »
gy6z8djén meg rola, hogy a R\
készllék nem nyulik-e tul a
tarté szélén.
kézvetlen napsugarzasnak
vagy mas sugarzé hé
hatasanak.

Ne helyezze a TV-t lejtés

vagy instabil fellletekre, és

Ezt a TV-t asztali hasznélatra tervezték.
A késziléket ne tegye ki

A tlizesetek megel6zése
érdekében a
tévékeésziilék kozelében
ne hasznaljon gyertyat,
vagy mas nyilt tiizet

B Fulladasveszély

Vigyazat!

A termék csomagolasa fulladast okozhat, és
egyes, kisméretii alkatrészek lenyelése esetén a
kisgyermekek megfulladhatnak. Ezeket tartsa tavol
gyermekektol.

W Talp

Ne szerelje szét vagy moédositsa a talpat.

Figyelem

Kizaroélag a TV-hez mellékelt talpat hasznalja.

Ne hasznalja a talpat, ha az eldeformalodott vagy
megsérult. Ha ez toérténik, azonnal Iépjen kapcsolatba
a Panasonic méarkaszervizzel.

Felszereléskor gy6z6djon meg réla, hogy a csavarok
megfeleléen meg vannak-e hizva.

Ugyeljen ra, hogy a késziiléket ne érje (ités a talp
felszerelése kézben.

Ugyeljen ra, hogy a talapzatra ne masszanak fel
gyermekek.

A készilék talapzatra szerelését és onnan valo
eltavolitasat legalabb két személy végezze.

4 Magyar

A készulék felszerelését és eltavolitasat a megadott
eljaras szerint végezze.

W Radiéhullamok

Ne hasznalja a TV-t orvosi intézményekben vagy
olyan helyszineken, ahol orvosi berendezés
talalhato. A radiohullamok zavarhatjak az orvosi
berendezéseket, és a nem megfelelé mikodés miatt
balesetek Iéphetnek fel.

Ne haszndlja a TV-t automatikus vezérlés(
berendezések mellett, mint automata ajték vagy
tlizriasztok. A radiohullamok zavarhatjak az
automatikus vezérlés(i berendezéseket, és a nem
megfeleld mikodés miatt balesetek Iéphetnek fel.

Amennyiben szivritmus-szabalyozdéja (pacemaker)
van, tartson legalabb 22 cm-es tavolsagot a TV-tdl.
A radiohullamok zavarhatjak a szivritmus-szabalyzok
mikodését.

Ne szerelje szét, és semmilyen médon ne médositsa
aTV-t.

H Beépitett vezeték nélkiili LAN

(_Figyelem )

Ne hasznaélja a beépitett vezeték nélkuli LAN-t,

hogy olyan vezeték nélkili halézathoz (SSID*)
csatlakozzon, melynek hasznalatéhoz nincs
jogosultsaga. llyen halézatok is megjelenhetnek a
keresés talalatai k6zott. Hasznalatuk viszont illegalis
hozzaférésnek szamithat.

*Az SSID az a név, amely azonosit egy bizonyos
vezeték nélkuli halézatot az adatatvitelhez.

Ne tegye ki a beépitett vezeték nélkili LAN-t
magas hémérsékletnek, kdzvetlen napsitésnek és
nedvességnek.

A radiéhullamokon keresztul kildétt és fogadott
adatokat lehallgathatjak és megfigyelhetik.

A beépitett vezeték nélkili LAN 2,4 GHz-es és

5 GHz-es frekvenciasavokat hasznal. A radiéhullama
interferencia altal okozott miikddési hibak vagy lassu
valaszadas elkerllése érdekében a beépitett vezeték
nélkili halézat hasznalata esetén tartsa tavol a TV-t
az olyan eszkozoktél, amelyek szintén

2,4 GHz-es vagy 5 GHz-es jeleket hasznalnak —
ilyenek példaul a tovabbi vezeték nélkili eszk6zok, a
mikrohullamu suték és a mobiltelefonok.

Ha statikus elektromossag stb. miatt probléma Iép fel,
a TV ledllithatja a mikodést a berendezés védelme
érdekében. Ebben az esetben kapcsolja ki a TV be/ki
tapkapcsolodjat, majd kapcsolja be Gjra.

Tovabbi informéaciokat a vezeték nélkili LAN-rol a
kévetkezé webhelyen talalhat.

(Angol nyelvi)

http://panasonic.net/viera/support

W Szell6zés

Figyelem

Hagyjon megfeleld helyet a TV korul a talzott
felmelegedés megelézése érdekében, amelynek
kévetkeztében egyes elektromos alkatrészek idejekoran
meghibasodhatnak.



Minimalis tavolsag:
[10
10 10 10,

(cm)

A szell6zést nem szabad

akadalyozni a szell6zényilasok ® @
elzarasaval, példaul ujsaggal,

teritével vagy fliggénnyel.

Akar hasznal talapzatot, akar nem, mindig tgyeljen
ra, hogy a készllék aljan talalhat6 szellézényilasok
ne legyenek elzarva, és hogy elegendd hely legyen a
megfelel6 szell6zéshez.

B A TV mozgatasa

Figyelem

A készlllék mozgatasa el6tt huzzon ki minden vezetéket.

B Hosszabb hasznalaton kiviil tolt6tt id6
esetén

Figyelem

Atelevizio kikapcsolt allapotban is fogyaszt némi
aramot, ha a kikapcsolt allapotban aram alatt levé
halézati aljzatba van dugva.
Amennyiben a TV-t el6relathatélag hosszabb ideig
nem haszndlja, hizza ki a halézati vezetéket a fali
aljzatbol.

B Tulzott hangeré

Figyelem

Ha fejhallgatot hasznal,
ne erésitse fel tulzottan ® ;‘\E\ﬂ/}/ )

a hangot. Ez maradandé
hallaskarosodast okozhat.

Ha dobol6 hangot hall a fulében, csdkkentse
a hangerét, vagy atmenetileg ne hasznalja a
fejhallgatot.

B Elemek a taviranyitohoz

_ Figyelem
Az elemek helytelen behelyezése szivargast,
korréziot vagy robbanast okozhat.

Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel egyenértéki
tipusu elemmel helyettesitse a régieket.

Ne hasznaljon egyszerre régi és Uj elemeket.

Ne hasznaljon egyutt kiilénb&z6 tipusu elemeket
(példaul alkali és mangan elemeket).

Ne hasznaljon télthet6é (Ni-Cd stb.) elemeket.

Ne dobja tlizbe és ne szedje szét az elemeket.

Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek, mint
pl. napsités, tiiz vagy hasonlé.

Ugyeljen a hasznalt elemek megfeleld médon térténd
elhelyezésére.

felrobbanasanak elkerilése érdekében tavolitsa el az
elemet/akkumulatort a készilékbdl, ha azt hosszabb
ideig nem hasznalja.

LCD Televizié

430

Megfelel6ségi nyilatkozat (DoC)

,Ezennel a, Panasonic Corporation kijelenti, hogy a
jelen TV kielégiti az 1999/5/EK Iranyelv |étfontossagu
kovetelményeit és mas vonatkozo rendelkezéseit”.

Amennyiben meg szeretné kapni ezen TV Megfelel6ségi
nyilatkozatanak (DoC) egy példanyat, kérjuk, latogasson

el a kdévetkezd weboldalra:
http://www.doc.panasonic.de

Meghatalmazott képviseld:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Németorszag

A TV-t az alabbi orszagokban val6 hasznalatra szantak.

Albania, Andorra, Ausztria, Belgium, Bulgaria,
Horvatorszag, Ciprus, Cseh Koztarsasag, Dania,
Esztorszag, Finnorszag, Franciaorszag, Németorszag,
Gorogorszag, Magyarorszag, Olaszorszag, lzland,
Lettorszag, Liechtenstein, Litvania, Luxemburg,

Malta, Monaco, Montenegré, Hollandia, Norvégia,
Lengyelorszag, Portugalia, Romania, Szlovakia,
Szlovénia, Spanyolorszag, Svédorszag, Svajc,
Torokorszag, Macedonia.

ATV WLAN funkciodja kizarélag épuleten belul
hasznalhaté.

Magyar
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Tartozékok

Taviranyito
= (10. 0.)
N2QAYB001009

Talp
=» (6. 0.)

Halozati kabel
=» (7.0.)

Elemek (2)
R6
=» (11.0.)

Kezelési utmutato
A Pan-Eurépai jotallasi jegy

Lehetséges, hogy a tartozékokat nem lehet egyutt
elhelyezni. Figyeljen arra, hogy nehogy véletlenul
kidobja 6ket.

Az opcionalis tartozékokkal kapcsolatban itt
tajékozodhat: [eSUGO] (Tamogatas > Opcionalis
tartozékok).

A talp felszerelése / eltavolitasa

(A Régzitécsavar (3)

Régzitécsavar (4)

()

M3 x 14

M4 x 15

(© Tartékonzol

A talp eltavolitasa a TV-rél

Mindenképpen a kdvetkez6é modon tavolitsa el a talpat,
ha fali tartékonzolt hasznal vagy Ujra becsomagolja a
TV-t.

1 Tavolitsa el a rogzitécsavarokat ® a TV-rél.
2 Huzza ki a talpat a TV-bél.
3 Tavolitsa el a régzitécsavarokat ® a konzolbdl.



Csatlakozasok

Az abrakon szerepl6 kils6é eszkdzok és vezetékek
nem tartozékok.

Mielétt vezetékeket csatlakoztatna, illetve hizna
ki, gy6z6djon meg arrol, hogy a készuléket
aramtalanitotta.

Ellenérizze, hogy az aljzatok illenek-e a kabelek
végeén talalhatoé dugaszokhoz.

Hasznaljon teljesen huzalozott HDMI-kompatibilis
kabelt.

Hasznaljon teljesen huzalozott SCART-kabelt.

Ne helyezzen el a TV kézelében elektronikus (pl.
videolejatszo) vagy infravords érzékelével miikédo
berendezést, mert hang- vagy képtorzulast, illetve a
berendezés hibas miikodését eredményezheti.
Olvassa el a csatlakoztatni kivant készilék
kézikdnyvét is.

Terminalok

Common /nterfacé/?

=
‘ 5 et PP 2 — il fuse
[ — )
_T
NS
{8l
AUDIO

= &=
l

1 Cl-nyilas =» (9. 0.)

2 USB port

3 Fiilhallgaté csatlakozé = (9. 0.)
4 DIGITAL AUDIO

5 HDMI1 -2+ (8., 9.0.)

6 Foldi antenna / kabeltévé csatlakozéja = (7. o.)
7 AV2 (COMPONENT / VIDEO) = (9. 0.)

8 ETHERNET = (8. 0.)

9 AV1 (SCART) = (8. 0.)

Alapvet6 csatlakozasok

W Halozati kabel

— i 220240V
‘ e ‘ 50/ 60 Hz
—

..

Halozati kabel

-

A halézati csatlakozodugot helyezze be
hatarozottan a helyére.

@
— 9(

B Antenna
TV

o _ P

RF-kabel
Foéldi antenna
DVB-C, DVB-T, analdg esetén

Miel6tt kihtizna a
halézati kabelt a
készllékbdl, htizza ki
a csatlakozédugét a
halézati aljzatbdl.

((‘~

DVB-via-IP kliens csatlakozas

Ez a TV DVB-via-IP kliens funkciéval rendelkezik, és
képes DVB-via-IP kiszolgal6hoz csatlakozni a sugarzott
misor megtekintése végett.
Javasoljuk, hogy a DVB-via-IP kiszolgal6hoz halézati
kabellel csatlakozzon.

W Vezetékes kapcsolat

TV
=
o5
«—

LAN-kébel (arnyékolt)

Magyar
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Hasznaljon csavart érparas arnyékolt (STP)
halézati kabelt.

DVB-via-IP kiszolgalo
RF-kabel

Foldi antenna
Miholdvevé antenna

B Vezeték nélkiili kapcsolat

Beépitett vezeték nélkuli LAN
Hozzaférési pont

DVB-via-IP kiszolgalo

[4] RF-kabel

Féldi antenna

[6] Mdholdvevé antenna

A hélozat allapotatél és a misortdl figgéen
eléfordulhat, hogy ez a funkcié nem lesz elérhetd.

A csatlakozasokkal kapcsolatos informaciokért
olvassa el a DVB-via-IP kiszolgal6 kézikdnyvét.

A részleteket tekintse meg itt: [eSUGQO] (Funkciok >
DVB IP-n at).

AV eszk6zok

W DVD-felvevé / VCR
TV

RGB© VIDEO© 1

0o0ogo nuu O

|

-

L

SCART-kabel
RF-kabel
DVD-felvevé / VCR
Foldi antenna

8 Magyar

B DVD-felvevé (VCR) / Set-top-box
TV

RGE© VIDEO©

SCART-kabel
RF-kabel
HDMI-kabel

[4] Miiholdvevé antenna
Foldi antenna

[6] DVD-felvevd / VCR
Set-top-box

Halozat
Az internetes szolgaltatasok igénybevételéhez széles
savu halézati kérnyezet szikséges.
Amennyiben nem rendelkezik szélessavu
interneteléréssel, forduljon a forgalmazéhoz
segitségert.
Készitse el6 az internetes kérnyezetet vezetékes
kapcsolatra vagy vezeték nélkili kapcsolatra.
A hélozati kapcsolat beallitasa a TV elsé
hasznalatakor torténik. = (12. 0.)
W Vezetékes kapcsolat
TV

L:!—CI—D—( Internetes kérnyezet
Yy

5

LAN-kabel (arnyékolt)

Hasznaljon csavart érparas arnyékolt (STP)
halozati kabelt.

W Vezeték nélkiili kapcsolat

Internetes
kérnyezet




[1] Beépitett vezeték nélkili LAN
Hozzaférési pont

Egyéb csatlakozasok

B DVD-lejatsz6
(COMPONENT aljzat)
TV

AUDIO. il

(Megtekintés)
= (~1
(Hallgatas) lcj]]:):

[1] DVD-lejatszo
W Videokamera / Jatékkonzol

(VIDEO aljzat)
TV

@O

AUDIO. i

1 COMPONENT ©

(Megtekintés)

—

f=iag
=

(Hallgatas)

Videokamera / Jatékkonzol

B Erésité (hanglejatszas kilsé hangszorokkal)
A HDMI2-n keresztul csatlakoztassa a TV készuléket
egy ARC (Audio Return Channel) funkciéval
rendelkez6 er&sitéhoz.

Ha ARC funkcio nélkili er6sitéhdz csatlakoztatja,
akkor a DIGITAL AUDIO csatlakozét hasznalja.

Amennyiben a kils6 készilék hangjat tébbcsatornas
hangzasban (pl. Dolby Digital 5.1) szeretné

élvezni, csatlakoztassa er6sitére a berendezést. A
csatlakoztatashoz olvassa el a készilék és az erdsitd
hasznalati utasitasat.

TV

=) o— I'

[1] HDMI-kabel
Er6sité hangszorokkal
Kiils6 eszk6z (DVD-lejatszo stb.)

B Fejhallgato

A hangerd bedllitasa

= [Fejhall. hang.] a Hang meniiben

A hangkimenet kivalasztasahoz a hangerd
beallitdésahoz

= [Hangszoré beallitasa] a Hang meniiben

TV

_ ! (M3 sztered mini
csatlakozédugo)

B Ko6zos interfész

A Cl-modul behelyezésekor és eltavolitasakor
kapcsolja ki a TV-t.

Ha az intelligens kartya és a Cl-modul egy készletben
van, el6szoér a Cl-modult helyezze be, majd pedig az
intelligens kartyat a Cl-modulba.

Az abran lathaté mdédon, a megfeleld iranyban
helyezze be vagy vegye ki teljesen a Cl-modult.

Megjelennek a szabvanyosan kédolt csatornak.
(A Cl-modultél fugg, hogy mely csatornak milyen
funkciokkal tekintheték meg.)

Ha a kodolt csatornak nem jelennek meg
= [K6z0s interfész] a Beallitas meniiben

Lehetséges, hogy némelyik, forgalomban kaphat6
Cl-modul régebbi firmware verziéval rendelkezik,
ami nem miikddik elégségesen Cl+ v1.3 TV-

vel. Ez esetben Iépjen kapcsolatba a tartalom
szolgaltatojaval.

Tovabbi részletekért nézze at az [eSUGO]
(Funkciok > K6zos interfész) részt, olvassa

el a Cl-modul kézikényvét vagy forduljon a
tartalomszolgaltatéhoz.

TV
[

Common e

\I
Cl-modul

B VIERA Link

A VIERA Link csatlakoztatashoz hasznalja a
HDMI 1-2 portot.

Tovabbi részletekért tekintse meg: [eSUGO]
(Funkciok > VIERA Link ,HDAVI Control™”).

Magyar
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A vezérlok
azonositasa

@ GUIDEl‘rum—\.

TV AV

2abc 3def\l
i 5jk| 6mnol

Panasonic
TV

1 Készenlét Be/Ki kapcsolé gomb
2 TV programfiizet

© Megjeleniti az Elektronikus programutmutatot.
3 [Fémeni]

» Nyomja meg a Kép, Hang, Halozat, 1d6zitd,

Beallitas és Sug6 mend, stb. eléréséhez.

4 Teletext gomb
5 Informacio

© A csatorna- és misorinformacié megjelenitése.
6 APPS (Alkalmazasok)

* Az [ALK. lista] (alkalmazaslista) megjelenitése.

10 Magyar

7 OK
* Valasztasok megerdsitése.

© A csatornahelyek kivalasztasa utan nyomja meg a
gyors csatornavaltashoz.

© Csatornalista megjelenitése.
8 [Lehet6ségek kival.]

» Egyszeri opcionalis bedllitas a megjelenitéshez,
hanghoz stb.

9 Szines gombok
(piros-zold-sarga-kék)
o AKkulonb6z6 funkciok kivalasztasara, kezelésére
és navigalasra szolgal.
10 Hangerd fel/le
11 Szamgombok
* A csatornak és teletext oldalak médositasa.
» Segitségével bedllithato a karakterkészlet.
» Készenléti allapotbol bekapcsolja a készuléket.
12 [eSUGO]

o Az [eSUGO] megjelenitése (ez a beépitett
hasznalati utasitas).

13 A bemeneti mod kivalasztasa

o TV - véltds a DVB-C / DVB-T / DVB-via-IP / Analég
Uzemmodok kézott.

© AV - a Bemenet valasztas listarol AV-bemenet
maodba kapcsolas.

14 Képarany
o Képarany modositasa.
15 Feliratok
o Feliratok megjelenitése.
16 Kilépés
o Visszatérés ide: [Kezdbképernyd].
17 Netflix
o Kozvetlendl éri el a NETFLIX szolgaltatast.

© Az funkci6 teljes korl hasznalatahoz széles savu
halézati kérnyezet szikséges.

» Ez a szolgaltatas értesités nélkul leallhat vagy
moédosulhat.

18 HOME (Kezdélap)
* Megjeleniti ezt: [Kezdéképernyd].
19 Navigaciés gombok
o Kivalasztashoz és beallitashoz.
20 Visszalépés
© Visszatérés az el6z6 meniihdz/oldalra.
21 Csatorna fellle
22 Hang némitasa be-/kikapcsolva
23 Utols6 nézet
o Atkapcsol az elézéleg megtekintett csatornara
vagy beviteli modra.

24 Tartalommal, csatlakoztatott késziilékekkel stb.
kapcsolatos miiveletek



B Az elemek behelyezése/eltavolitasa

Ugyeljen a helyes
polaritasra (+ vagy -)

Kijelz6 / Kezel6panel

A4, 5 és 6 gombok megnyomasaval a kezel6panel-
segéd 3 masodpercig megjelenik a képerny6 jobb
oldalan a megnyomott gomb kiemeléséhez.

R .
1 <@>i==0:

S 1Z3RIR2

vyl ¢ >8Rl

ATV hatulja

1 Ataviranyité vevéegysége
Ataviranyité és a TV taviranyito-érzékeldje kdzé
ne helyezzen semmilyen targyat!
2 Kiilsé6 érzékeld
A készilék észleli a fényer6t, és ahhoz allitja
be a képmindséget, ha a Képmenii [Kérnyezet-
érzékeld] pontjanak beallitasa [Be].
3 Fdékapcsolé LED-je
Voros: Készenlét
Zold: Bekapcsolt allapot

Narancssarga: Egyes funkciéknal (halézati
funkciok, stb.) a készenlét aktiv

A LED villog, amikor a TV parancsot kap a
taviranyitorol.
4 A bemeneti méd kivalasztasa
Nyomja meg tobbszér a kivant mod eléréséig.
[Fémeni]

Nyomja meg, és 3 masodpercig tartsa lenyomva a
fémeni megjelenitéséhez.

OK (a menirendszerben)
5 Csatorna fellle
Kurzor fel/le (a menirendszerben)

6 Hangeré fellle
Kurzor balra/jobbra (a meniurendszerben)
7 BelKi tapkapcsolo

Hasznalataval vezérelheti az aramellatast.

Magyar 11



Automatikus
beallitas az elso
hasznalatkor

ATV az els6 bekapcsolasat kdvetéen automatikusan
megkeresi a rendelkezésre allé csatornakat, és felkinalja
a TV beallitasara vonatkozé lehetéségeket.

Ezek a |épések nem szllkségesek, ha a bedllitast a
helyi keresked6 végezte.

Csatlakoztassa az eszkdzt (7. - 9. 0.) és végezze
el a bedllitasokat (amennyiben szikséges), miel6tt
elinditja az Automatikus bedllitas funkciét. A
csatlakoztatott készilék beallitdsaval kapcsolatos
részletekért olvassa el az adott késziilék hasznalati
utasitasat.

1 Késse a TV késziiléket egy miikodé
halézati aljzatba, és kapcsolja be

A kép megjelenitése néhany masodpercet
vesz igénybe.

O

2 Valassza ki a kdvetkezé elemeket

A képerny6n megjelend utasitasokat kdvetve allitsa be
az egyes elemeket.

Példa:

, valassza ki a felhasz

B A taviranyité hasznalata

ol

{

A kurzor mozgatasa

aB
a

PNy Az elem elérése/beallitasok tarolasa
v

BACK/

RETURN  Visszalépés az el6zd elemhez (ha
rendelkezésre all)

Valassza ki a nyelvet
Valassza a [Otthon] lehet6séget

Az otthoni kérnyezetben térténé hasznalathoz valassza
ki az [Otthon] megtekintési kdrnyezetet.

[Uzlet]- tizletben valé hasznalatra.

12 Magyar

A megtekintési kdrnyezet késébbi
megvaltoztatasahoz minden beadllitast alapallapotra
kell allitania a Gyari allapot megnyitasaval.

Allitsa be a halézati kapcsolatot

Valassza ki az orszagot
A kivalasztott orszagtol fliggbéen valassza ki a régiot,
vagy tarolja el a gyerekzar PIN-kodjat (a ,0000” nem
tarolhato).

A hangolashoz valassza a TV-jel médjat, majd

valassza a [Inditas] lehetéséget

M: hangolés (elérhet6 csatornak keresése)

(3 : hangolas atugrasa
Az Automatikus beallitas képernydje a kivalasztott
orszagtol és jelmadtol fliggben valtozhat
[DVB-C halézati beallitasok]
Alapbeallitasként a [Frekvencia] és [Halézat
azonosité] menlpontokat allitsa [Automatikus]
lehetdségre.

Ha az [Automatikus] nem jelenik meg, vagy

ha szikséges, a szamgombokkal irja be a
kabelszolgaltatéjatol kapott [Frekvencia)] és [Halozat
azonositd] adatokat.

3 Valassza ki a [Kezd6képernyd] tipusat

Megijelenik a [Sajat kezddképernyd] hasznalatat
ismertet& bemutat6. A képernyén megjelend
Utmutatasok alapjan kévesse a bemutatét, majd
valassza ki a kivant [Kezd6képernyd]-t.

Példa: [Kezdskép. valaszt.]

Az Automatikus beallitas
befejez6dott; a késziilék készen all a
hasznalatra

Ha a hangolas sikertelen volt, ellenérizze az RF-kabel
és a halozat csatlakozasat, majd kdvesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

( Megjegyzés )
ATV Készenléti lzemmddba kapcsol, ha nem
hajtanak végre semmilyen miveletet 4 6ran at, ha
az [Auto készenléti lzemmodd] bedllitasa az Id6zités
menlben [Be].



ATV Készenléti izemmddba kapcsol, ha nem érkezik
jel 10 percen at és nem hajtanak végre semmilyen
mUveletet 4 éran at, ha a [Kikapcsolas, ha nincs jel]
beallitasa az Id6zités meniuben [Be].

Az 6sszes csatorna Ujrahangolasa
= [Automatikus beallitas], [Hangolas menii]
(Beallitas menii)

A rendelkezésre all6 TV-jelmod késébbi hozzaadasa

= [TV jel hozzaadasa], [Hangolas menii] (Beallitas
menii)

Az Osszes bedllitas alapértékre allitasa

= [Gyari allapot], [Rendszer menii] (Beallitas
menii)

Hasznalat

Kapcsolja be a késziiléket

/1 l (V)
vagy

@ (Taviranyito)

A be/ki tapkapcsol6 legyen bekapcsolva. (11. 0.)

Megjelenik az utoljara megtekintett [Kezdéképernyd].

Példa: [TV kezdéképernyd]

Visszatérés barmikor ide: [Kezd6képernyd]

A [Kezd6képernyd] megadasaval beallithatja a kivant
informaciok megjelenitését, az egyes funkciokhoz
val6 egyszer(i hozzaférést, az alapértelmezett
[Kezd6képernyd] kivalasztasat stb. Ha érdeklik

a részletek, kdvesse a képernydn megjelend
utasitasokat, vagy tekintse at a kovetkezét: [eSUGO]
(Sajat kezdéképernyd > Sajat kezddképernyd).

1 Valassza ki a TV-nézé meniipontot
innen: [Kezd6képernyd]

> Dkivalasztas
()
O @elérés
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2 Valasszon lizemmédot

TV kivalasztasa

A vélaszthaté tzemmodok a tarolt csatornaktol
fuggnek.

3 Valasszon csatornat

fel
le
vagy
mme
m@a@
15 15
@

2 vagy tébb szamjegybdl allé csatornahely
kivalasztasa, pl. 399

3..49..J9..]

A funkciok elérése

Az [ALK. lista] megnyitasa és egy funkcio
kivalasztasa

Példa: [ALK. lista]

Az APPS a TV alkalmazasait (funkcioit) jelenti.

A funkciok miikodésével és az [ALK. lista]
bedllitasaval kapcsolatban kdvesse a képerny6n
megjelend utasitasokat, vagy tekintse at a
kévetkez6t: [eSUGO] (Sajat kezddképernyd>ALK.
lista).

14 Magyar

Hasznalat eSUGO

Az [eSUGQ] a televiziora telepitett hasznalati utasitas,
amely bévebb tudnivalokat tartalmaz a kiilénbézd
funkciok mikodtetésével kapcsolatban.

1 Jelenitse meg az [eSUGO] meniit

?
€HELP
vagy

G P e D

Ha mar megtekintette az [eSUGO] részt a TV
bekapcsolasa 6ta, egy meger6sité képernyén
kivalaszthatja a [Els6 oldal] vagy a [Utols6
megtekintett oldal] lehetéséget.

[eSUGO]

2 Akategoria és az elem kivalasztasa

Kategoéria mezé
MenUpont mez6

—— (D kategoria
MoNY  valasztasa
- @elérés

= — @ menupont
MoNY  kivalasztasa
' L @elérés

Almentpont mezé
Leiras

—— (©almenipont
MoPY  kivalasztasa
- ®elérés

Visszatérés az el6z6 mezbre

®

A leiras gorgetése (ha tobb mint 1 oldal)
A leiras kiemelt allapotaban

®

A leirashoz kapcsolédé ment megjelenitése (csak
egyes leirasok esetében)

@D (Piros)



GYIK

Miel6tt segitséget kérne, vagy szervizbe vinné a
késziiléket, a probléma megoldasahoz kdvesse az
alabbi egyszer(i utmutatasokat.

A részleteket tekintse meg itt: [eSUGO] (Tamogatas >
GYIK).

A TV nem kapcsol be

Ellenérizze, hogy a halézati kabel be van-e dugva a
TV-be és a halozati aljzatba.

A TV Készenléti izemmodba kapcsol
Az automatikus készenléti funkci6 aktivalva van.

A taviranyité nem, vagy csak bizonytalanul miikédik
Megfeleléen helyezte be az elemeket? » (11. 0.)
Bekapcsolta a TV-t?

Az elemek lemer(lében lehetnek. Visszaszereléskor
cserélje ki ezeket Ujakra.

Iranyitsa a taviranyitot kézvetlendl a TV taviranyité
jelvevéjéhez (korilbelll 7 méteren beldl és 30 fokos
szdgben a jelvevotol).

Allitsa be a késziiléket ugy, hogy ne érje a TV elejét
napfény vagy mas erés fény, ami megzavarhatja a
taviranyito jelvevéjét.

Nem jelenik meg kép
Ellenérizze, hogy a TV be van-e kapcsolva.
Ellenérizze, hogy a halézati kabel be van-e dugva a
TV-be és a halozati aljzatba.
Ellenérizze, hogy a megfelelé bemeneti médot
vélasztotta-e ki.
Ellendrizze az [AV2] ((COMPONENT]/ [VIDEOQ])
beallitast a [Bemenet valasztas] mentpontban, hogy
egyezik-e a kilsé berendezés kimenetével.
A [Hattérvilagitas], [Kontraszt], [Fényerd] vagy
[Szintelitettség] a minimalis szintre van allitva a Kép
meniiben?
Ellenérizze, hogy a sziikséges kabelek és a
csatlakozasok megfeleléen illeszkednek-e.

Rendellenes kép jelenik meg
Ez a TV beépitett dnteszttel rendelkezik. Hang-,
illetve képproblémak elemzése.
= [TV Onteszt] (Stigé menii)
Kapcsolja ki a TV-t a be/ki tapkapcsold gombbal,
majd kapcsolja be ismét.
Ha a probléma tovabbra is fennall, allitsa
alapallapotba az 6sszes beallitast.
= [Gyari allapot], [Rendszer menii] (Beallitas

menii)

A késziilék egyes részei felforrésodnak
A készilék egyes részei felforrosodhatnak. Az ilyen
felmelegedés nem jelent problémat a teljesitmény,
illetve a mindség tekintetében.

Ha ujjal megnyomija, eléfordulhat, hogy a
kijelz6panel kissé megmozdul, és zaj hallatszik.
A panel koril egy rés talalhato, amely a panel
épségének védelmére szolgal. Ez nem utal

meghibasodasra.
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Karbantartas

Miiszaki paraméterek

El6szor is huzza ki a csatlakozédugot a
halozati aljzatbdl.

Kijelz6 panel, Burkolat, Talp

Karbantartas:

A por és az ujjnyomok eltavolitdsahoz térélje le 6vatosan

a kijelzdpanel, a készilékhaz és a talp fellletét egy

puha ronggyal.

Makacs szennyezddés esetén:

(1) Elészor tisztitsa le a port a feluletrdl.

(2) Nedvesitsen meg vizben vagy enyhe tisztitdszeres
oldatban (1 rész tisztitoszer 100 rész vizhez) egy
puha rongyot.

(3) Csavarja ki erésen a rongyot. (Ugyeljen arra, hogy
ne kerUljon folyadék a készulék belsejébe, mert az a
termék meghibasodasat okozhatja.)

(4) Makacs szennyez6dések esetén térdlje le a
szennyez6dést nedves ronggyal.

(5) Végul torolje le a nedvességet.

Figyelem

Ne hasznaljon kemény szévetet, vagy ne dorzsélje
meg tul erésen a felllete, mert az a felulet
megkarcolédasat okozhatja.

Ugyeljen arra, hogy a feliiletekre ne keriiljon
rovarriaszto, oldoszer, higité vagy mas erés vegyszer.
Ez karosithatja a felilet minéségét, illetve a festék
lepattogzasat okozhatja.

A kijelz6-panel feltletét kuilonleges bevonattal lattak
el, és kénnyen megsérilhet. Ugyeljen arra, hogy ne
Utégesse vagy karcolja meg a feluletét kérmeivel
vagy mas kemény targgyal.

Ne hagyja, hogy a késziilékhaz vagy a talp hosszu
idén keresztil érintkezzen gumival vagy PVC-
anyagokkal. Ez ronthat a felllet minéségén.

Tapkabel csatlakozédugoja

Rendszeresen térdlje le a tapkabel csatlakozédugojat
szaraz ruhaval. A nedvesség és a por tiizet vagy
aramutést okozhat.
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Modellszam

TX-32CS510E

Méretek (Szé x Ma x Mé)
734 mm x 474 mm x 148 mm (talppal)
734 mm x 437 mm x 69 mm (csak televizio)

Témeg

6,5 kg Netto (talppal)
5,5 kg Netto (csak televizio)

Aramforras
220-240 V, 50 / 60 Hz

Panel
LED LCD panel

Hang

Hangszo6ro teljesitménye
20W (10 W + 10 W)
Fejhallgato
M3 (3,5 mm) sztere6 minicsatlakozé x 1

Csatlakozéaljzatok

AV1 bemenet / kimenet
SCART (Audio/Video be, Audio/Video ki, RGB be)
AV2 bemenet (COMPONENT / VIDEO)
VIDEO
RCAPIN tipus x 1
1,0 VIp-p] (75 Q)
AUDIOL-R
RCA PIN tipus x 2
0,5 V[rms]
Y
1,0 V[p-p] (szinkronizalassal egyutt)
Ps/CB, PR/CR
+0,35 V[p-p]
HDMI 1/ 2 bemenet
LA” tipusu csatlakozok
HDMI1: Content Type
HDMI2: Content Type, Audio Return Channel
(ARC)
ATV tamogatja a ,HDAVI Control 5” funkciot.
Kartyanyilas
Common Interface kartyanyilas (Cl Plus szabvany) x 1



ETHERNET

RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
usB

DC 5V, Max. 500 mA [Hi-Speed USB (USB 2.0)]
DIGITAL AUDIO kimenet

PCM / Dolby Digital, szaloptika

Jelfogado rendszerek / sav neve

A kdvetkezé honlapon ellendrizheti a rendelkezésre allé
szolgaltatasokkal kapcsolatos informacidkat. (Angol
nyelvi)

http://panasonic.net/viera/support
DVB-C

Digitalis kabelszolgaltatas (MPEG2 és MPEGA4-
AVC(H.264))

DVB-T/T2

Digitalis foldi szolgaltatas (MPEG2 és MPEG4-
AVC(H.264))

PALB, G, H, |
SECAM B, G
SECAML, L’
VHF E2 - E12
VHF A - H (OLASZORSZAG)
CATV (S01 - S05)
CATV S11 - 820 (U1 -U10)
VHF H1 - H2 (OLASZORSZAG)
UHF E21 - E69
CATV S1-S10 (M1 - M10)
CATV S21 - S41 (Hipersav)
PAL D, K
SECAM D, K
VHF R1 - R2
VHF R3 - R5
VHF R6 - R12
UHF E21 - E69
PAL 525/60
NTSC-szalag lejatszasa bizonyos PAL videomagnérél (VCR)
M.NTSC
Lejatszas M.NTSC videomagnérol (VCR)
NTSC (csak AV-bemenet)
Lejatszas NTSC videomagnérol (VCR)

Antennabemenet
VHF / UHF

Miikodési feltételek
Homérséklet
0°C-35°C
Paratartalom
20 % - 80 % RH (nem kondenzal6)

Beépitett vezeték nélkiili LAN
Szabvanyokkal valé kompatibilitas és
frekvenciatartomany*

IEEE802.11a/n

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz,
5,660 GHz - 5,700 GHz

IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz
Biztonsag

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bit/128 bit)

*: A frekvencia és a csatorna orszagonként valtozik.

Megjegyzés

A megjelenés és a miiszaki adatok el6zetes
bejelentés nélkiil valtozhatnak. A témeg és a
bemutatott méretek nem pontos értékek.

Az energiafogyasztassal, képernyéfelbontassal stb.
kapcsolatosan tekintse meg a Termékadatlapokat.

Anyilt forraskodu szoftverrel kapcsolatban itt
tajékozodhat: [eSUGO] (Tamogatas > Licenc).
A készilék megfelel az alabbiakban felsorolt EMC-
szabvanyoknak.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020,
EN55022, EN55024
B Ha fali tartékonzolt hasznal
A fali tartékonzol megvasarlasahoz lépjen kapcsolatba a
helyi Panasonic markakereskedével.

Furatok a fali tartokonzol felszereléséhez
ATV hatulja

200 mm

]

-
(Oldalnézet)

r Csavar mélysége
]
ﬁ 77T

minimum: 9 mm
maximum: 14 mm
Atméré: M4

Csavarja be, hogy rogzithesse a TV-t a fali
tartékonzolra (nem a TV tartozéka)
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Tajékoztatas felhasznalok szamara az elhasznalodott késziilékek, szarazelemek és
akkumulatorok begyiijtésérol és artalmatlanitasarol.

Csak az Eurépai Unio és olyan orszagok részére, amelyek begyiijté rendszerekkel
rendelkeznek

A termékeken, a csomagolason és/vagy a kiséré dokumentumokon szerepld

szimbolumok azt jelentik, hogy az elhasznalodott elektromos és elektronikus termékeket,

szarazelemeket és akkumulatorokat tilos az altaldnos haztartasi hulladékkal keverni.

Az elhasznalddott készulékek, szarazelemek és akkumulatorok megfelel6 kezelése,
. hasznositasa és Ujrafelhasznélasa céljabdl, kérjik, hogy a helyi térvényeknek,

megfeleléen juttassa el azokat a kijelolt gyUjtéhelyekre.

E termékek, szarazelemek és akkumulatorok elirasszeri artalmatlanitasaval On

hozzajarul az értékes eréforrasok megovasahoz, és megakadalyozza az emberi

egészség és a kornyezet karosodasat.

Amennyiben a begydjtéssel és Ujrafelhasznalassal kapcsolatban tovabbi kérdése lenne,

kérjuk, érdeklddjon a helyi 6nkormanyzatnal.

E hulladékok szabalytalan elhelyezését a nemzeti jogszabalyok bintethetik.

Megjegyzés a szarazelem- és akkumulator-szimbélummal kapcsolatban
(als6 szimboélumpélda):

Ezek a szimbolumok kémiai szimbolummal egyutt alkalmazhatok. Ebben az esetben
teljesiti az EU iranyelvnek vegyi anyagra vonatkozé kévetelményét.

A készilék alkalmas a magyarorszagi foldfelszini, szabad hozzaférésu digitalis televiziés mlsorszéras vételére.

Vasarléi bejegyzés

A termék modellszama és sorozatszama a készilék hatoldalan talalhato. Jggyezze fel a sorozatszamot az alabbi
helyre, és 6rizze meg ezt a kézikdnyvet a vasarlast igazold blokkal egyltt. Igy megkonnyiti az azonositast lopas, a
termék elvesztése, valamint garancialis szolgaltatas esetén.

Modellszam Sorozatszam
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